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Czy Wﬂa@g@dny jest Przeklad B Biblit
Wydany preez Swiadkdw J ehowy!
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SEOWO NADZIEI

List do Swiadka Jehowy

Dzigkuje ci, ze zadale$
sobie tyle trudu, aby
dostarczy¢ mi wasza
literaturg. W naszych,
tak bardzo bezboznych
czasach, wielu ludzi zapewne za-
mknetoby przed Toba swoje drzwi. Ja
ciesz¢ sig, ze przyszedies. Jestem
zainteresowany sprawami duchowy-
mi i dzieleniem si¢ prawdami biblij-
nymi z innymi ludZmi.
Po przeczytaniu publikacji Towarzy-
stwa Straznica nasun¢to mi sie kilka
pytan, ktére chciatbym Ci postawié i
podzieli¢ si¢ z Toba pewnymi waz-
nymi sprawami odnosnie Biblii. Po-
stanowitem to wszystko spisaé, aby$
mogt to ocenié¢ obiektywnie.
Jestem peten uznania dla Twej gorli-
woséci. Mysle, ze mamy wiele wspol-
nych spojrze na niektére sprawy.
Mamy wspolny cel dotrze¢ do ludzi
ze swymi naukami, jednak musimy
sprawdzi¢ czy nasze nauki sa zgodne
z Biblia.
Moim pragnieniem jest zanie$¢ lu-
dziom Ewangeli¢, aby doznali zba-
wienia. Jednak, aby to osiagngli mu-
sza zrozumie¢ 1 uwierzy¢, w kim jest
zbawienie, dlatego pozwdl, ze na
poczatek zajme si¢ osoba Pana Jezu-
Sa.
Ty i ja wierzymy, ze Jezus byt do-
skonatym cztowiekiem. Jednakze Ty
uczysz, ze przed Jego ziemskim zy-
ciem Jezus byl duchowa istota, Mi-
chalem archaniotem, ktory zostat
stworzony przez Boga i stat si¢ Me-
sjaszem podczas chrztu. Wedlug

dobrze znanej publikacji Swiadkow
Jehowy czytamy: ,[Jezus] byt moz-
ny, ale nie wszechmocny jak Jeho-
wa.“1

Zgodnie z Jana 1:1 w Twojej Biblii w
Przekltadzie Nowego Swiata wydanej
w 1997 r. W jezyku polskim: Na
poczatku byt Sftowo, a Stowo
byt u Boga i stowo byt bogiem.
Innymi stowy uczysz, ze ,,Jezus nie
jest Bogiem. Czy Biblia potwierdza
te nauki, czy tez naucza, ze Jezus jest
Bogiem? Jest to bardzo wazne pyta-
nie. Chcialbym omoéwi¢ pewne punk-
ty, ktore z modlitwa w zaciszu swego
domu rozwazysz. Zgodnie z rada
apostota Pawla uwzgledniamy cate
Pismo, a nie wybrane wersety, ktore
pasuja do mej nauki.

Nowy Testament o Panu Jezusie?

O Oto panna pocznie i porodzi syna,
ktoremu bedzie nadane imie Emanu-
el, to znaczy: Bog z nami (Mat.1:23
BWP).

O A Tomasz odpowiedzial: Pan moj i
Bdg mdj (Jana 20:28 BWP).

O W Chrystusie przebywa na sposob
cielesny Bdg w calej petni (Kol. 2:9
BWP).

O | tak kamienowali Szczepana, kto-
ry modlit sie¢ w ten sposob: Panie
Jezu przyjmij ducha mego. A kiedy
Jjuz upadt na kolana, zawolal glosno:
Panie, nie uwazaj ich za winnych
tego grzechu! I po tych stowach sko-
natl. A Szawel godzit sie na zamordo-

1
Niech Bog bedzie prawdziwy S. 34 wyd. polonijne 1950 r
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wanie Szczepana. (Dz. AP. 7: 59,60
BWP).

Za najwazniejszy werset w Biblii
ortodoksyjni Zydzi uwazaja: Stuchaj
Izraelu! Jahwe, nasz Bog, jest jedy-
nym Bogiem ( 5 Mojz. 6:4).

Gdyby jaki$ Zyd nagle zaczat umie-
ra¢ i starczyloby mu sit na wypowie-
dzenie jednego zdania zacytowalby
ten werset. Sz'ma Israel, Adongj.
Werset ten widnieje nad kazdym
nadprozu zydowskiego domu. Tam
gdzie go nie napisano nikt nie zachce
wejsé. Werset ten napisany w jezyku
hebrajskim rodzi mas¢ pytan, ponie-
waz slowem Bog jest hebrajskim
Elohim — bedace forma liczby mno-
giej, a mimo to zdanie konczy sig
stowem ,,jeden”.

Stowo ,,jeden” — echad — uzywa wiec
Biblia do jednosci. Natomiast jachid
— znaczy calo$¢, ktorej nie da sig
podzieli¢ na mniejsze czesci. Jezyk
hebrajski nie jest ubogi w stownic-
two. Jesliby Bog chcial powiedzie¢:
jestem jeden w sposob absolutnie
niepodzielny*, rzektby: Elohim ja-
chid. Skoro miatl taka mozliwo$¢ po
c6z miatby mowi¢ — Elohim echad?!
Ustalilismy wiec, ze stowo ,,jeden‘ —
echad — uzywa Biblia wielokrotnie do
okreslenia pewnej ztozonej catosSci.
Na koniec powiedziat Bog:

O Sworzmy cziowieka na wzor i
podobienstwo nasze, aby mogt pano-
waé nad istotami, ktore zZyjq w wo-
dzie, i nad ptactwem, ktore lata w
powietrzu, nad zwierzetami napelnia-
Jacymi ziemie i nad plazami, ktore sie
po niej czolgajq (Rodz. 1:26 BWP).

O Diatego mezezyzna opuszcza ojca i
matke i fqczy sie z niewiasta tak sci-
Sle, ze odtqd stanowiq jedno ciato
(Rodz. 2:24 BWP).

W tekscie hebrajskim Bog zwraca
si¢ do kogo$, mowiac: Stworzmy
czlowieka na wzor i podobienstwo
nasze. W innym miejscu czytamy:
Potem powiedzial Jahwe: Tak wiec
stat sie czlowiek taki jak My... (Rodz.
3:22 BWP).

Do kogo wiee méwi Jahwe — MY?
Wiadomo, ze méwi o ludziach, ale
nie méwi do ludzi. Nie mowit do
aniotéw, poniewaz oni tez byli po-
datni na grzech. Szatan nie zostat
stworzony jako aniot zta, lecz cieszac
si¢ wysoka pozycja, pigknem i moca,
zapragnal jeszcze wigcej, — zajaé
miejsce Boga (czytaj: Iz. 14; Ezechiel
28 rozdziat). Jesli nie méwit do anio-
tow ani Iudzi, to do kogo? Biblia
podaje nam, ze:

O Ziemia byta (na poczqtku) bezlad-
na i pusta: ciemnosci zalegaly bez-
miar przestrzeni i (tylko) Duch Bozy
unosit sie nad wodami (Rodz. 1:2
BWP).

Czym lub kim jest ten Duch Bozy?
Prorok Izajasz nam odpowiada: Lecz
oni buntujgc zasmucili Jego Swietego
Ducha; stal sie wiec dla nich nieprzy-
jacielem i sam wypowiedzial im woj-
ne (1z. 63:10 BWP).

Kto wypowiedziat im wojng? Czynna
moc — tak jak niewolnik nazywa Du-
cha Swigtego? Pan Jezus nawiazuje
do Niego i moéwi: Dlatego mowie
wam, ze kazdy grzech i kazde bluz-
nierstwo bedzie ludziom przebaczone,
ale bluznierstwo przeciwko Duchowi
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nie bedzie odpuszczone. I jesli nawet
ktos powie jakies stowo przeciwko
Synowi_Czlowieczemu, bedzie to mu
przebaczone, lecz jesli bedzie mowil
przeciwko Duchowi _Swietemu, _nie
zostanie mu przebaczone ani w tym
zyciu, ani w przysziym
(Mat.12:31,32).

Czyzby energia — czynna moc jak
nazywa Organizacja Ducha Swigtego
byla wyzsza od Syna Czlowieczego,
ktory jest niekwestionowana osoba,
nazwana w Biblii Bogiem?

Kto rozmawial z Mojzeszem?

O I dodat Jahwe: Nie zobaczysz
mojego oblicza, bo nikt z ludzi nie
moze mnie zobaczy¢ i zy¢ dalej (Wyj-
scia 33:20 BWP).

O A Jahwe rozmawial 7 Mojieszem
twarzq w twarg, tak jak czlowiek
rozmawia ze swym przyjacielem....
(Wyjscia 33:11).

Czy podczas tej samej rozmowy z
Mojzeszem Bog sobie przeczyl? To
rzecz niemozliwe. A moze w Biblii
jest btad. Tak samo ten tekst oddaje
Pismo wydane przez Towarzystwo
Straznica. Gdzie jest wytluczenie tej
pozornej sprzecznosci? W istocie
Boga.

Kto odwiedzil Abrahama?

O Kiedy Abraham siedzial — a byta
to najbardziej gorqca pora dnia — U
wejscia do namiotu pod debami
Mamre, ukazata mu sie postaé¢ Jahwe.
Abraham podniostszy glowe, ujrzat
na przeciw siebie trzech mezczyzn.
Gdy tylko ich zobaczyl, wstal i wy-
szedl na ich spotkanie. Nastepnie
upadtszy na twarz, powiedziat: Q mdj

Panie, jesli znalaztem u ciebie nieco
taskawosci, racz nie omija¢ Twojego
stugi (Rodz. 18:1- 3 BWP).

Kiedy Bég Jahwe zapowiadatl naro-
dzenie lzaaka, Sara u$miechala sie na
to wszystko, i myslata sobie: Przeciez
juz jestem taka stara i zupelnie prze-
kwitta! Miatazbym teraz jeszcze do-
znaé rozkoszy milosci? Moj mqz tez
juz jest przeciez starym cztowiekiem.
Wtedy powiedzial Jahwe do Abra-
hama... Rodz. 18: 12,13 BWP).

O Wtedy powiedziat Jakub do Joze-
fa: Bdg Wszechmoggcy ukazal mi sie
w Luz, w Kanaanie, i zostawil mi
swoje blogostawienstwo. Powiedzial
do mnie tak: Uczynie cie ptodnym i
rozmnoze twoje potomstwo, i spra-
wie, Ze staniesz si¢ ojcem bardzo
wielu narodow, a ten kraj dam two-
Jjemu potomstwu na wiecznq wlasnosé
(Rodz. 48:3,4 BWP).

Mowiac dalej do Mojzesza, Bog po-
wiedzial: Ja jestem Jahwe. To Ja
objawitem sie Abrahamowi, Izaako-
wi, Jakubowi jako Bog wszechmocny,
ale nie datem im poznac, co znaczy
moje imi¢ Jahwe. (2 Mojz. 6:2.3 BWP).
W tym wersecie znajdujemy odpo-
wiedz, ze Bog objawial im si¢ nie
jako Jahwe, tylko jako WSszechmoc-
ny, Wszechmogacy co znaczy —
jako El- Szadai. Gdy powrdcimy do
wizyty Boga u Abrahama to patriar-
cha przywitat Go hebrajskim stowem
,Pan“ — Adonai — O moéj Panie.
Wersety od (1 Mojz. 18:10-14) wy-
raznie mowia kto przemawiat.

Kiedy nadal §ledzimy ten rozdzial to
dowiadujemy si¢ z niego, ze do So-
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domy, aby ocali¢ Lota przyszto
dwoch aniotéw (Rodz. 19:1).

A Abraham targowal sie z Bogiem o
sprawiedliwych w tych miastach. EI-
Szadai znaczy — ,,Bdg jest wszyst-
kim czego mi potrzeba*.

Bég objawiat si¢ w Biblii roznym
ludziom, w rozmaity sposob, w roz-
nych sytuacjach. Dawid nazywa Bo-
ga: Pan jest moim Pasterzem, nie
zabraknie mi niczego. Ps. 23:1 BWP).
O Chce wam oglosi¢c wole Boga,
ktory do mnie powiedzial: Synem
moim jestes, zrodzitem Cie dzisiaj
(Ps. 2:7).

Tys jest Syn moj umilowany

Nie ulega watpliwosci o kim jest tu
mowa: A z nieba odezwat si¢ glos:
Tys jest Syn moj umitowany. W Tobie
upodobatem sobie (Mar. 1:11 BWP);

O To my wilasnie glosimy wam Do-
brq Nowine o obietnicy, jakq otrzy-
mali ojcowie. Ze Bog na nas jako na
ich potomkach spetnil te obietnice z
martwych wskrzeszajqc Jezusa. Tak
tez jest napisane w Psalmie drugim,
ktory mowi: Ty jestes moim Synem.
Ja dzis zrodzilem Ciebie (Dz. AP.
13:32,33 BWP).

O W rzeczywistosci bowiem nigdy do
Zadnego ze swych anioléw nie po-
wiedzial Bog: Ty jestes moim Synem,
Ja dzis Cie zrodzitem. O zadnym ze
swych aniotow nie powiedzial tez
Bég: Ja bede Jego ojcem, a On be-
dzie moim synem. Kiedy zas wprowa-
dza swego Pierworodnego na sSwiat,
wtedy polecit: Niech Mu oddajq czesé
wszyscy aniolowie Bozy. A oto co
powiedzial o swoich aniolach: Anio-
tow swoich uczynil Bog wichrami, a

swoje stugi — ptomieniami ognia. O
swym Synu powiedzial: Tron Twdj
Boze, zostal ustanowiony na wieki
oraz berto sprawiedliwosci (pozosta-
nie na zawsze) bertem krolestwa.
(Hebr. 1:5-8 BWP). Atrybut Pana
Jezusa wskazuje na to, ze jest Bo-
giem, poniewaz wie 0 wszystkim:

Wieczny, Wszechmocny

O Przyjdzie On i bedzie ich paste-
rzem i bedzie ich past mocq Pana, w
majestacie najwyzszym imienia Pana,
ich Boga. I odtqd zy¢ bedzie spokoj-
nie. Jego zas moc siegac bedzie az po
krance ziemi (Mich 5:3).

O 7 nie potrzebowal niczyjego swia-
dectwa o cztowieku, wiedzial bowiem
dobrze, co sie w czlowieku kryje (Jan
2:25; 1:48).

O Dana Mi jest wszelka wiadza na
niebie i na ziemi (Mat. 28:18).
Niezmienny, bez grzechu

O A Jezus Chrystus jest ten sam
wczoraj i dzis, i takim pozostanie na
wieki (Hebr. 13:8; Jan 8:45).

Moc przebaczania grzechow

O Widzqc ich wiare, powiedzial Jezus
do paralityka: Synu, twoje grzechy sq
ci odpuszczone. Lecz siedzialo tam
kilku uczonych w Pismie, ktorzy mysleli
sobie w duchu: jakim prawem On to
mowi? Przeciez to bluznierstwo! Ktoz
moze odpuszczacé grzechy procz jedne-
go tylko Boga. (...) Wiedzcie, ze Syn
Czlowieczy ma na ziemi wladze od-

puszczania grzechow (Marka 2:5-7,10 ;
Ef.1:7).

Ma wladze nad zywiolami

O A potem powstawszy, uspokoit
wicher i morze. I nastata wielka cisza
(Mat.8:26).
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W Nim jest zywot wieczny

O Albowiem Bog tak umitowal swiat,
ze Syna swego jednorodzonego daf,
aby kazdy, kto wen wierzy, nie zgingl,
ale mial zywot wieczny (Jan 3:16).

Pierwszy i Ostatni o Jahwe

O Oto co méwi do Izraela Wiadca i
Wybawca jego, sam Pan Zastepow.
Ja jestem pierwszy i ostatni i oprocz
Mnie nie ma zZadnych bogéw. (lz.
44:6).

O 1dZ powiedz temu ludowi: Bedzie-
cie stuchaé pilnie — ale nic nie zro-
zumiecie, bedziecie si¢ przypatrywaé
uwaznie — ale nic nie zobaczycie.
Uczyn twardym serce tego ludu i
niech nic nie styszy jego ucho, zakryj
mu dokladnie jego oczy, zeby nic nie
widzial, Zeby tez niczego nie ustyszat
swoimi uszami izby niczego nie pojeto
jego serce; zeby si¢ nie nawrocit i nie
zostat uzdrowiony (lz. 6:1-10).

O Nie bedziesz czcil Zadnego innego
boga, bo Jahwe ma réwniez imie
,Zazdrosny*. Jahwe jest Bogiem
zazdrosci (2 Mojz. 34:14 BWP).

Pierwszy i Ostatni 0 Jezusie

O Nie boj sie ! Ja jestem Pierwszy i
Ostatni. Jestem Zywy. Bylem juz
umarly, ale znow zyje (teraz juz na
wieki wiekow. Mam rowniez klucze
do krolestwa Smierci i otchlani (Obj.
1:17,18; 22:13).

O Jednakze choé dokonal na ich
oczach wiele znakow, nie uwierzyli w
Niego. W ten sposob spetnily sie sto-
wa proroka Izajasza, ktory pytat:
Panie ktoz uwierzy naszemu glosowi?
A prawica Panska komuz zostala
objawiona? Nie mogli tez dojs¢ do
wiary, bo oto jakie sq dalsze stowa
Izajasza: Zaslepil ich oczy i zatwar-
dzit serce, zeby oczyma nie widzieli, a
sercem nie poznali, i nie nawrocili
sie, izbym mogt ich uzdrowié. Tak to
mowi Izajasz. Ujrzal chwale Jego i 0
Nim mowit (Jan 12: 31-42)

O Kiedy zas wprowadza swego
Pierworodnego na swiat, wtedy pole-
cit: Niech Mu oddajq czes¢ wszyscy
aniotowie Bozy.

Czy wiarygodny jest Przeklad Biblii
wydany przez Swiadkow Jehowy?

»Niektore jednostki, na przyktad
pewni nowozytni odstepcy, zdra-
dziecko pracuja w charakterze agen-
téw Szatana, dazac do zrujnowania
wiary nowych czionkéw zboru chrze-
Scijanskiego. (2 Kor. 11:13) Zamiast
po prostu siegna¢ do Biblii jako fun-
damentu prawdziwych nauk, usituja
podwazyé wiarygodnosé New World
Translation of th Holy Scritures (Pi-
sma Swiete w Przekladzie Nowego
Swiata), jak gdyby Swiadkowie Je-

howy byli od niego catkowicie zalez-
ni. A przeciez wcale tak nie jest”.2

Juz wiele przykrych stoéw poplyngto na
famach Straznic pod adresem tych,
ktorzy w sposob taktowny, acz stanow-
czy demaskuja zapedy ,niewolnika”,
ktéry nie tylko dowolnie interpretuje
Biblig, ale réwniez wziat si¢ za jej

2 Straznica 16/1990 s 16 § 6
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fatszowanie. Swoje tlumaczenie opieral
tez na spirytyScie, Johannesa Grebera,
oto niektére pytania glosicieli w tej
sprawie do Towarzystwa Straznica.
»Dlaczego w ostatnich latach ,,Straz-
nica“ nie powolywala si¢ na Przeklad
Pisma Swigtego, ktéry opracowal byly
ksiqdz katolicki, Johannes Greber?”

Oto pokretna odpowiedz ,.nie-

wolnika: ,Wersje te przytaczano od
czasu do czasu na poparcie sposobu, w jaki
(Przektad Nowego Swiata) oraz inne miaro-
dajne tlumaczenie Biblii oddajg tekst
Ewangelii wedtug Mateusza 27:52,53 oraz
wedtug Jana 1:1. Niemniej jednak w roku
1980 ukazata sie w przedmowie do ,Nowe-
go Testamentu”, Johannesa Grebera
wzmianka o istotnym znaczeniu z ktérego
wynika, Ze ttumacz ten w poszukiwaniu
sposobow wyjasnienia trudniejszych frag-
mentéw zdat sie na ,Boski Swiat duchéw*.

.Jego zona, bedaca medium Boskiego
Swiata duchéw, czesto posredniczyta w

niejsza ksiazkg spirytystyczng”. Niejaki
Johannes Greber pisze we wstepie do
swego przekltadu Nowego Testamentu
wydanego w roku 1937: ( ,Biblia jest
najwybitniejsza ksiazka spirytystyczng”.
Kierujgc sie takim wrazeniem Greber
stara sie swemu przektadowi Nowego
Testamentu nadajac nute jak najbardziej
spirytystyczna.”# Potwierdza to niniejsza
broszura:

Kogo miat na mysli Apostot Jan?
Podobnie oddaje ten tekst pewien byty
duchowny rzymskokatolicki: Poczatkowo
byto Stowo, a Stowo byto u Boga, i Stowo
byto bogiem. To byto poczatkowo u Boga.
Wszystko powstato przez Stowo, a bez
niego nie zaczeto istnie¢ nic stworzone-
go0.5

Dlaczego majac takie dowody powo-
tywano sig¢ na ten przektad? Odpowiedz
znajdujemy w wyzej cytowanej Straz-
nicy. Chodzilo o interpretacje niewy-
godnych dla Towarzystwa Straznica

przekazywaniu ksiedzu Greberowi trafnych
odpowiedzi pochodzacych od Postancéow
Bozych®.

,Uznano za niestosowne, by ‘Straznica’
korzystata z przektadu, ktéry ma tak Sciste
powigzania ze spirytyzmem (Pow. Pr.
18:10-12). Podstawy naukowe, na jakich
opiera sie sposob oddania powyzszych
wersetow w ,New World Transalation”, sg
dostateczne mocne i dlatego nie ma po-
trzeby, by powotywac sie w tej sprawie na
ttumaczenie Grebera. Nic wiec straconego,
gdy nie postugujemy sie juz tym przykta-
dem”.3

Nieprawda jest, ze Towarzystwo Straz-
nica nie wiedziatlo wczesniej o tym, ze
Greber w tlumaczeniu Biblii postugi-
wal si¢ swoja zona jako medium.
Swiadczy o tym wypowiedz Straznicy
z 1961 roku. Dobrze byto im znane
stowo wstgpne do przektadu w/w auto-
ra 1937 roku, ze: ,Biblia jest najwybit-

8 Straznica CIV/22 s. 24 rok wyd. 1983 (podkres$lenie SN)

wersetow _dotyczacych Pana Jezusa z
Jana 1:1 i Mat. 27:52,53. Jak to mozli-
we, aby ci, ktorzy uwazaja si¢ za pre-
kursoréow jedynozbawczej drogi, oparli
swe nauki na wyktadni spirytysty?!
Mateusza 27:51-54 — tlumaczenie
Johannes Greber 1937 rok

,Groby sie otwieraty, ale wiele ciat tam
pochowanych ulegta podrzuceniu do
postawy stojacej. W takiej pozycji wysta-
waly z grobow i widziato je wiele prze-
chodniow wracajgcych tamtedy do mia-
sta”.6

~Niewolnik” tlumaczyl sie, ze i inne
przeklady tltumaczyly podobnie:

,Nie tylko sam Przektad Nowego Swiata
tak tlumaczy te wiersze. Pewien nowo-
czesny przektad niemiecki podaje zupet-

Straznica 8/1961 s 3 (podkreslenie SN)

Rok wyd. lata 1960-te w jgzyku polskim s 5

brak daty wydania)

® Straznica XCVIII21 s. 24

4
5
(
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nie podobnie: Grobowce sie odkryty i
wiele ciat Swietych, ktérych pochowano,
zostato podrzuconych na stojgco. W tej
pozycji wystawaty z grobow i byly widzia-
ne przez wielu, ktérzy tamtedy przecho-
dzili wracajac z miasta” (Mat. 27:52, 53
P. Grebera).”

Poréwnaj z ..Przekladem Nowego
Swiata”:

,A grobowce pamieci sie pootwieraly i
staneto wiele ciat Swietych, ktorzy byli
zasneli, (a wychodzacy spomiedzy z gro-
bow pamieci po jego powstaniu, weszli
do miasta Swietego i widziato je mnostwo
ludzi” (...) Warto zaznaczy¢, ze - przyto-
czone sprawozdanie nie orzeka, iz dane
,Ciata” odzyly. Donosi jedynie, ze wiele
ich ,powstato, czyli zostato wyrzuconych z
grobowcow w wyniku trzesienia ziemi).8
W czym tkwi problem ,,Ciata kierow-
niczego Swiadkéw Jehowy? Otoz ten
fragment nie pasuje z nizej cytowana
wypowiedzia Straznicy:

,Zatem okazuje sie, ze zamiast zmar-
twychwstania, jak sugerujg niektorzy
ttumacze Biblii, nastagpito wtenczas jedy-
nie odstoniecie zwtok i ukazanie ich
oczom obserwatora, co teraz powtorzyto
sie w Gwatemali”. ®

»,Na przyktad w minionych wiekach zmar-
to wiele ludzi, ktérzy nie umieli czytaé i
nigdy nie widzieli Biblii. Tacy zostang
wskrzeszeni z Szeolu, czyli Hadesu. Na-
stepnie zostang na rajskiej ziemi poucze-
ni o woli Bozej i bedg mieli sposobnosé
wykaza¢ swag mito$¢ do Boga przez spet-
nienie Jego woli”.10

Wzbudzenie umartych zaraz po §mierci
Pana Jezusa nie odpowiada nauce
,hiewolnika”. Ktory uczy, ze bedzie to
miato miejsce w ,,rajskiej ziemi, kiedy

! Straznica rok 8/1961 s. 15 (nie podano przektadu SN)

8 Straznica XCVIII/21 s. 24) Zobacz Straznica C/4 s. 24
rok 1979

% Straznica C/4 s. 24 rok 1979
10 Ks. Bedziesz mogt zy¢...s 171 § 15)

to $wiadkowie beda uczy¢ ludzi woli
Bozej. Niestety ten raj jest wymyslo-
nym na potrzeby Organizacji, aby za-
oferowa¢ co$ pociagajacego ludzi (zo-
bacz art. Luk. 23:43).

Oto inne tlumaczenia Mat. 27:51--54
— ks. Biskup Romaniuk:

A oto zaslona swiqtyni rozdarta sie na
dwoje, od gory az do dotu: ziemia za-
drzata, a skaly zaczely peka¢é. Grobow-
ce pootwieraly si¢ i wiele cial Swietych,
ktorzy jui pomarli, odzyskalo Zycie;
wyszly z grobow po Jego zmartwych-
wstaniu, przyszly do miasta i byly ogla-
dane przez wielu. A setnik i ci, ktorzy z
nim pilnowali Jezusa, widzqc trzesienie
ziemi i to, co sie dzialo, przerazili sie
bardzo i mowili: On naprawde jest
Synem Bozym (BWP).

Tekst ten moéwi wyraznie, ze ci, ktdrzy
powstali poszli do miasta. Trudno sobie
wyobrazi¢ szkielety chodzace po Jero-
zolimie. Biblia podaje nam, ze: ,, Zda-
rzyto sie, gdy chowano jakiegos czto-
wieka, zauwazono, ze wlasnie nadciqga
oddzial najezdniczy. Rzucono wtedy
tego czlowieka do grobu Eliasza. A gdy
ten czlowiek dotkngl sie zwlok Eliasza,
odzyskal zycie i wstal o wltasnych sitach
(2 Krol. 13: 21).

Tylko dotknat si¢ zwlok Eliasza, a
Chrystus Pan to kto§ wigkszy niz
Eliasz. To byla manifestacja mocy
Bozej, aby niewierni przekonali sig,
kim byt Jezus Chrystus. Jahwe roéwniez
na prosbg Eliasza wzbudzil dziecko z
martwych w bardzo nietypowy sposob:

Potem wyciggnagl sie trzy razy nad
dzieckiem i zawotal do Pana tak: Pa-
nie, Boze moj, przywro¢ prosze, Zycie
temu dziecku. I wystuchal Pan prosby
Eliasza, i wrdcita dusza dziecka do
niego, i ozylo (1 Krél. 17:21,22).
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Pan Jezus podszediszy, dotkngl sie
noszy, a ci, ktorzy je niesli staneli. 1
rzekt: Miodziencze tobie mowie: Wstan.
I podniost sie zmarly, i zaczql mowié. 1
oddal go jego matce (Luk. 7:14,15).

On zas ujqwszy za reke, zawolal gio-
sno: Dziewczynko wstan. I powrdcit
duch jej, i zaraz wstata, a On polecil,
aby dano jej jes¢. I wpadli w ostupienie
Jjej rodzice; On zas przykazal im, by
nikomu nie mowili o tym co sie stalo
(Luk. 8:54-56).

A gdy to rzekl, zawolat donosnym gto-
sem. Lazarzu wyjdz! I wyszedl umarty,
majqc nogi i rece powiqzane opaskami,
a twarz jego byla owinieta chustq.
Rzekl do nich Jezus: Rozwiqzcie go i
pozwolcie mu odejs¢ (Jana 11:43,44).
Te i inne, przyktady zmartwychwsta-
nia, ktére nie zostaly tu przytoczone
dowodza, Ze nie mogli wyprzedzi¢
Pana Jezusa w wstapieniu do nieba,
poniewaz On sam powiedzial: A nikt
nie wstqpit do nieba, tylko ten, ktory
zstqpil z nieba, Syn Czlowieczy (Jan
3:13).

Za czasow apostolskich zaczgla sig
szerzy¢ odstgpcza nauka na ten temat:
A jesli o Chrystusie si¢ powiada, ze
zostat z martwych wzbudzony, jak mogq
mowié niektorzy miedzy wami, Ze zmar-
twychwstania nie ma? (1 Kor. 15:12).
Tym samym tematem zajat si¢ Apostol
Pawel piszac: Ktorzy z drogi prawdy
zboczyli, powiadajqc, ze zmartwych-
wstanie juz si¢ dokonalo, przez co
podwazajqc wiare niektérych (2 Tym.
2:18).

Wszyscy biblisci  potwierdzaja, ze
Ewangelia Mateusz powstata przed
rokiem 64 n.e.. Natomiast Drugi List
do Tymoteusza zostal napisany okoto
67 r. n.e. Pawel kierowany Duchem
Bozym, nie moégl uczyé¢, ze zmar-

twychwstanie nastapito. W Pierwszym
Liscie do Koryntian 15 rozdziat, 1 Tes.
4:13-18 wskazuje na czas zmartwych-
wstania. W czy tkwi problem ,,niewol-
nika”? W tym, ze nie wierzy, ze Pan
Jezus zmartwychwstat w ciele i bedzie
to dotyczylo wszystkich innych zmar-
twychwstatych ludzi.

Ap Piotr pisat o tym: ,,Bo nawet Chry-
stus raz na zawsze umart za grzechy,
prawy za nieprawych, aby was przy-
wies¢ do Boga; usmiercony zostal w
ciele, ale ozywiony w Duchu* (PNS 1
Piotra (3:18).

Co zmartwychwstalo trzeciego
dnia?

“w duchu zostal przywrocony zyciu”
(grec. en pneumati). 1 Piotra 3:18
Zwrot w duchu jest tez thumaczony
jako przez ducha (BP) lub duchem
(BG, Wujek). Tekst ten mowi o
tym, ze Jezus zostat wskrzeszony w
mocy Ducha Sw. Moéwi o tym

Rzym. 8:10-11, ,Jesli jednak Chry-
stus jest w was, to chociaz ciato jest
martwe z powodu grzechu, jednak
duch jest Zywy przez usprawiedliwie-
nie. A jesli Duch tego, ktory Jezusa
wzbudzil 7 martwych, mieszka w was,
tedy Ten, ktory Jezusa Chrystusa z
martwych  wzbudzil, oiywi wasze
smiertelne ciata przez Ducha swego,
ktory mieszka w was”.

Apostot Pawet pisat ze: nasze Smiertel-
ne ciala zostanq z martwych wzbudzone
przez Ducha Sw. kt6ry mieszka w nas.
Zwrot w duchu wystepuje takze np. w
Obj. 1:10 oraz 4:2 gdzie ap. Jan popadt
w zachwycenie (grec. en pneumati
czyli w duchu). Podobnie oddaje to
NWT, gdzie wystgpuje zwrot “in spi-

1499

rit
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Nauki ,.niewolnika“ dotyczace zmar-
twychwstania Pana Jezusa

»A co si¢ stalo z fizycznym ciatlem
Jezusa? Czy uczniowie nie stwierdzili,
ze grobowiec byt pusty? Tak Bog usu-
nal bowiem cialo Jezusa. Dlaczego?
Zeby speli¢ zapowiedZz podana w
Biblii (Ps. 16:10) Nie wydasz mnie bo-
wiem Szeolowi, nie dopuscisz, by wierny
Twoj czciciel doznal skazenia™ (BP.).
Mowil, przewidziawszy to, o zmartwych-
wstaniu Chrystusa, Ze nie pozostanie w
otchiani, ani cialo jego nie ujrzy skazenia
(Dz. Ap. 2:31 NP.). Cielesny czltowiek
nie _moze pojaé duchowych rzeczy,
podobnie i ,,niewolnik” probuje wytu-
maczyé cielesnie duchowe kwestie np..
,~Jehowa postanowit wiec usungé ciato
Jezusa, tak jak kiedy$ usunat ciato Moj-
zesza”. 11

Szkoda, ze ,,niewolnik” ponizszej rady
nie przestrzega sam, ale chgtnie propo-
nuje ja innym: “Musimy zbadaé nie tylko
to, w co sami wierzymy, lecz takze to, czego
naucza wyznanie, do ktérego nalezymy. Czy
jego nauki sa catkowicie zgodne ze Stowem
Bozym, czy tez sa oparte na tradycjach
ludzkich? Jezeli mitujemy prawde, to nie
bedziemy sie obawiaC takiego sprawdze-
nia.”12

Otworzmy Ewangelie Lukasza. 24:36-
39). Mozesz odczyta¢ ja wg Przektadu
Nowego Swiata: ,,Kiedy o tym rozma-
Wiali, on sam stanqt posréd nich i rzekt
im ,,Pokoj wam*. Oni zas przerazeni i
wystraszeni, mniemali, ze widzq ducha.
Rzekt wiec do nich; Czemu jestescie stra-
pieni i czemu w waszych sercach powstajq
watpliwosci? Zobaczcie moje rece i moje
stopy, ze to jestem ja; dotknijcie mnie i
zobaczcie, gdyz duch nie ma ciata ani

2

kosci, jak to widzicie iz ja mam”.

1 Bedziesz mogt zy¢ wiecznie... s. 144 p. 8

2
Prawda, ktora prowadzi do zycia wiecznego s.14, p.5

Ktora wersja, co sie stalo z cialem
Panskim jest prawdziwa?

1923 r. Russell:

Nikt nie wie czy roztozyto sie ono w gazy,
lub tez czy ciagle jeszcze jest gdzies
przechowywane na wielkg pamiagtke
mitosci Boskiej, postuszeistwa Chrystu-
sowego i naszego odkupienia. Wiado-
mos¢é, co do tego nie jest zreszta po-
trzebng. Mamy zapewnienie, ze Bog w
cudowny sposob ukryt ciato Mojzesza
(Deut. 34:6; Judy 9), nadto, ze na pa-
migtke Bég w cudowny sposob zachowat
od zepsucia manne w ztotej misie, ktéra
umieszczono w Arce, pod przykryciem,
Ubtagalnia w Tabernaculum, oraz wia-
domo nam, ze byt to symbol ciata nasze-
go Pana, tego chleba niebieskiego. (2
Mojz. 16:20;33; Zyd.9:4; Jan 6:51-58).
Wobec tego nie bytoby dla nas niespo-
dzianka, gdyby w Krolestwie Chrystuso-
wym Pan pokazat swiatu swoje ciato z
krwi i z kosci, ukrzyzowane dla odkupie-
nia wszystkich — nie podlega zepsuciu,
lecz zachowane na wieczna pamiatke
nieograniczonej mitosci i doskonatosci
postuszenstwa. Jest to co najmniej, ze
taka obietnice mieli (Jan 19:37) i Zach.
(12:10). Ci, ktorzy wotali ,Ukrzyzuj Go!“
moga jeszcze, jako naoczni Swiadkowie,
rozpozna¢ to samo ciato przebite wiocz-
nia i rozdarte gwozdziami i cierniami“.13

1929 Rutherford gdybat:
Mozemy tylko przypuszczaé, ze Pan za-

chowat je w jakiems miejscu, azeby w
tysigcleciu wystawic je catemu Swiatu do
ogladania.14

1943 r. trzeci prezes przekonywat, Ze:
Ciato w jakim Chrystusa Jezusa widziano

wstepujacego do nieba, nie byto tym
ciatem, jakie przybito do drzewa. Byto to
ciato, ktore on zmaterializowat na ta
okazje, w celu ukazania sie swym
uczniom. Kiedy obtok zakryt go przed ich

¥ TOM II ,,Nadszed! czas* s. 140 wyd w j. Pol. 1923
 (Harfa Boza s. 174 r. Wyd. w j. Pol. 1929)
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wzrokiem, tedy rozpuscit to ciato, podob-
nie jak to uczynit z innymi ciatami, przy-
bieranymi w czasie poprzednich czter-
dziestu dni do czasu swego zmartwych-
wstania, on byt “ozywiony duchem® a
zatem niewidzialnym. ,Ale¢ Pan jest
Duchem; a gdzie jest ten duch Panski,
tam jest wolnos¢ (2 Kor. 3:17) Diaglot;
Roth)

7. Wtedy nie ma nadziei dla nikogo i
wszyscy, ktorzy uwazajq sie chrzescijan
sq pozatowania godni.
. Zgodnie ze zwyczajem Zydowskim
Jozef z Arymatei, ktory byt potajemnym
uczniem Jezusa, z bojazni przed Zyda-
mi, aby mogl zdjqc ciato Jezusa; i pPo-
zwolit  Pitat. Po-

Ktora z tych nauk byta

Gdyby Pan Jezus miat

szedl wiec i zdjql

prawdziwa, ktora nauke

powstaé¢ w duchu, nie by-

ciato jego. Przy-

popierali apostotowie?

toby potrzeby odsuwania

szedl tez Nikodem,

Kosciot w pierwszym

kamienia grobowego.

ten, ktéry poprzed-

nio przybyl w nocy

wieku trwal w nauce
apostolskiej (Dz. Ap. 2;42).
Porownywania grobu Mojzesza z gro-
bem Pana Jezusa jest bezpodstawne,
poniewaz grobu Mojzesza nigdy nie
znaleziono, natomiast grob Pana Jezusa
byt dobrze znany Jego uczniom.

Wzbudzany w ciele, czy w duchu?
Zmartwychwstanie — dostownie, zna-
czy ,,ponowne powstanie i dotyczy
wskrzeszenia z martwych. Ewangelista
Lukasz, ktory byt lekarzem napisat akt
zgonu Pana: 4 Jezus zawolawszy wiel-
kim glosem, rzekt: Ojcze w rece twoje
polecam ducha mego. | powiedziawszy
to, skonaf (Luk. 23:46).

1. Biblia wszedzie uczy o zmar-
twychwstaniu ciala, a nie ducha.
Duch nie umiera, dlatego nie potrzebu-
je zmartwychwstania (Kazdz. 12:7).

2. Jezeli nie ma zmartwychwstania,
Chrystus nie mogt zmartwychwstac

(1 Kor. 15;14).

3. Nasze zwiastowanie byloby da-
remne

4. Nasza wiara pozbawiona byta by
podstaw

5. Bylibysmy falszywymi swiadkami.
6. Nasza wiara w zbawienie bylaby
daremna. Bylibysmy nadal w swoich
grzechach.

do Jezusa, niosqc okolo stu funtow
mieszaniny z mirry i aloesu. Wzieli tedy
ciato Jezusa zawineli je w przesciera-
dlo z wonnosciami, jak Zydzi majq
zwyczaj chowaé umartych. A na miej-
scu gdzie go ukrzyzowano, byt ogrod, W
ogrodzie zas nowy grobowiec, w kto-
rym jeszcze nikt nie byt ztozony” (Jana
19:38- 41).

Zatem zmartwychwstanie moze od-
nosi¢ si¢ tylko do ciala, a nie do du-
cha. W przypadku Pana Jezusa zmar-
twychwstato Jego cialo, poniewaz grob
byt pusty.

Zydzi nie spodziewali si¢ zmartwych-
wstania w duchu, poniewaz juz prorok
Izajasz Pisal: Ozyjq twoi umarli, twoje
ciata wstang, obudzq sie i bedq rado-
Snie spiewac ci, ktorzy lezq w prochu,
gdyz twoja rosa jest rosq swiatlosci, a
ziemia wyda umartych (1zajasza 26:19).
Podobnie i arcykaptani poszIi do Pitata
mowiqc: Panie, przypomnielismy sobie,
ze ten zwodziciel jeszcze za zZycia pO-
wiedzial: Po trzech dniach zmartwych-
wstane. Rozkaz zabezpieczyé grob, az
do trzeciego dnia, zeby czasem ucznio-
wie jego nie przyszli, nie ukradli go i
nie powiedzieli ludowi powstal z mar-
twych. I bedzie ostatnie oszustwo gor-
sze niz pierwsze (Mat. 27:63-64).
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Ta prawda o zmartwychwstaniu nie
przekonata przywodcow duchowych
Izraela. ,,Przekupili straznikow i kazali
rozglosi¢ klamstwo, Ze uczniowie jego
w nocy — przyszli i ukradli go, gdy
spalismy” (Mat. 28: 11 - 15).

Tak jak tamtym nie udalo si¢ oktamac
wszystkich ludzi, tak samo ,,niewolni-
kowi” nie uda si¢ przekona¢ o ducho-
wym zmartwychwstaniu Jezusa. Row-
niez apostotowie poprawnie rozumieli
Jego zmartwychwstanie. Pobiegli do
grobu, aby zobaczyé¢ czy nie ma tam
ciata ich Pana. Dobrze rozumieli zmar-
twychwstanie, ale nie rozumieli Pisma,
ze musi powsta¢ z martwych (Jana
20:9).

Ewangelia Jana 1:1

Na poczaqtku bylo Stowo, a Stowo bylo
u Boga i Bogiem bylo slowo (Jana 1:1
BWP).

Na poczatku byt Stowo, a Stowo byt u
Boga i Stowo byt bogiem (Jan 1:1 PNS).

Ciekawe jest to, ze Ciato Kierownicze
odzegnuje si¢ od przektadu Johannesa
Grebera, ale doktadnie nasladuje go w
swoim tlumaczeniu; Poczatkowo byto
Stowo, a Stowo byto u Boga, i Stowo byto
bogiem (Jan 1:1).

Doktor Edmund Gruss przedsta-
wia pieé powoddéw odrzucenia
przektadu ,,Nowego Swiata”:
Stosowanie parafrazy w sprzecznos$ci z
podanym na wstgpie celem. Dr. Gruss
podaje przyktad greckiego stowa ‘en’
wystepujacego kilka razy w pietnastym
rozdziale Ewangelii Jana. Wyraznie
stowa i intencja Jezusa mowiacego, ze
chrzescijan jest ‘we mnie’ (en emoi) sa
sparafrazowane prze (PNS) jako ‘w
zjednoczeniu ze mng’ relacja polegaja-
ca na tym, ze chrzescijanin jest w

Chrystusie, zostata zostawiona przez
nasza prace obok Chrystusa.

1. Nieuzasadnione dodawanie stow,
ktére nie znajduja si¢ w tek$cie grec-
kim. Jest kilka wersetoéw, w ktorych
NWT oddaje slowa w celu zmiany
znaczenia calego zdania. Nie ma abso-
lutnie Zadnej podstawy do czegos$ ta-
kiego w manuskryptach greckich ani
gramatyce tekstu. Przykltadami moga
by¢ wersety: Jana 1:1; Kol. 1:16, 17;
Filip. 1:23; Hebr. 9:27)

— W Jana 1:1 znacznie zostalo zmie-
nione przez wprowadzenie rodzajnika
nieokreslonego ,,a” przed stowem Bog
,»In (the) beginning the Word was, and
the Word was with God, and the Word
was God, and the Word was a god”
NWT

— Jest to wyraznie proba zniszczenia
prawdziwosci boskosci Jezusa. Nieza-
leznie od tego, jakie argumenty $wiad-
kowie Jehowy przedstawiaja dla doda-
nia rodzajnika nieokreslonego w Jana
1:1, rezultatem zawsze bedzie polite-
izm, dwoch bogow.

W Kol. 1:16,17 dodane zostalo stowo
»other” (inne) cho¢ opuszczono je w
nawiasach w celu zmiany znaczenia:

— Bo za jego posrednictwem zostalo
stworzone wszystko inne w niebiosach
na ziemi, co widzialne i co niewidzialne
— czy trony, czy zwierzchnictwa, czy
rzqdy, czy wiladze. Wszystko inne zosta-
to stworzone poprzez niego i dla niego.
On tez jest przed wszystkim innym i za
jego posrednictwem wszystko inne
zostato powotane do istnienia (NWT).
— Gdyz w Nim zostalo stworzone
wszystko: i to co w niebie, co na ziemi;
i to co widzialne, i to co niewidzialne; i
Trony, i Panowania, i Zwierzchnosci, i
Wtadze. Bog stworzyl wszystko przez
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Niego i dla Niego. On zas sam istnial,
nim cokolwiek zaistniafo, i wszystko w
Nim ma swoje istnienie (Kol. 1:16,17
(BWP). ,Because by means of him all
(other) things were created” Celem tego
dodatku jest uczynienie Jezusa istota stwo-
rzona i umieszczenie go obok innych stwo-
rzef.

— W Liscie do Tytusa 2:13 dodano
drugi przyimek of w celu zaprzeczenia
boskos$ci Jezusa: oczekujqc szczesliwej
nadziei i chwalebnego ujawnienia sie
wielkiego Boga oraz naszego wybawcy,
Chrystusa Jezusa (NWT).

— Oczekujqc na spetnienie sie pelnej
szczescia nadziei i na objawienie sie
chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela
naszego Jezusa Chrystusa (Tytysa 2:13
(BWP).

— Biedny przektad greckich stow,
celowo blednie przettumaczone stowa
maja dopasowaé teksty biblijne do
teologii §wiadkow Jehowy. Ewangelia
Jana 8:58 pokazuje odwieczng nature
Jezusa Stowami: Zanim Abraham za-
czql istnieé, ja juz bytem (NWT. Nim
Jeszcze pojawil sie Abraham, Ja juz
bytem (BWP). Zanim Abraham staf sie,
Ja jestem” ale (NWT) zmienit ten werset
,Before Abraham (stat si¢) came into exi-
stence, I havw been”

Pastor ,,Russell, ktory nie stynal z po-
kory wypowiedziat nastgpujace zdanie:
‘I niech wiadomo bedzie, ze zaden inny
system teologii ani osiggnat, ani nie
twierdzit, ze osiggnat harmonizacje
wszystkich wypowiedzi Biblii, my mozemy
jednak stwierdzi¢ cos takiego’.15

Cho¢ Swiadkowie Jehowy nie twierdza
jawnie, ze maja proroka, w ten wilasnie
sposob definiuja swoja organizacjg w
artykutach publikowanych w Strazni-
cach.

15 Charles Taze Russell, studia biblijne, 1,384)

»Ten drugi prorok to nie jeden czio-
wiek, lecz grupa mezczyzn kobiet. Byta
to mata grupka najblizszych uczniow
Chrystusa (...) Dzisiaj sg oni znani jako
Chrzescijanscy Swiadkowie Jehowy”.'®
Prorokowaniem zajmuje si¢ grupa
przywodcow z kwatery glownej w
Brooklynie: ,,Fakty potwierdzaja, ze
resztka namaszczonych uczniow Chry-
stusa prorokuja wszystkim narodom”.
Bog nie popeinit bledu przekazujac
swoje Stowo czlowiekowi. Apostot
Pawet oparl jeden ze swych argumen-
tow na réznicy miedzy liczba pojedyn-
cza 1 mnoga potomek™ i ,,potomstwo”,
w (Galacjan 3:16). Opart si¢ na rzetel-
nosci tekstu hebrajskiego, co pokazuje
nami jego wiarygodnos¢. ,,A obietnice
oznajmiono Abrahamowi i jego potom-
kowi. Nie mowi: ,,i potomkom”, jako o
wielu, lecz jako o jednym: , I twemu
potomkowi®, ktorym jest Chrystus,,
(NWT).

Gdy grupa ludzi w rodzaju Watchtower
Bible and Tract Society zmienia to, co
powiedziat Bog, oznacza to, ze maja
mniej szacunku dla Stowa Bozego niz
ap. Pawet. Musimy stana¢ przy aposto-
le Pawle wyznajac, ze Bog dal nam
godny zaufania sposob zrozumienie Go
przez jego spisane Stowo.

Z pewnos$cia Salomon pod natchnie-
niem Bozym przewidziat takich fatsze-
rzy 1 napisat: Kazde stowo Boze oczysz-
cza si¢ w ogniu i jest ostonq dla tych,
co u Niego sie chroniq. Do stow Jego
nie dodawaj niczego, zeby cie nie poka-
rat i nie uznat za ktamce (Przyp. Sal.
30:5,6 BWP).

Thimaczenie przektadu Biblii ,,The
New World” (Przeklad Nowego Swia-
ta) nie osiagngto swojego celu. Praca

18 Straznica z 1 X 1982 5. 27 — wyd. angielskie
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tlhumaczy oparta jest na licznych zato-
zeniach wstepnych, proba usprawiedli-
wienia pewnych niebiblijnych doktryn.
W kategoriach biblistyki przektad
,Nowego Swiata” pozostawia wiele do
zyczenia. (ja bylem) Taki przektad
zmienia Chrystusa z istniejacej od-
wiecznie osoby na istot¢ stworzona,
majaca preegzystencje. Gdy chrzescija-
nie pytaja o to SJ., ci powotuja si¢ na
nieistniejace reguly gramatyczne w
rozpaczliwej probie usprawiedliwienia
takiego przektadu.

Niezaprzeczalnym faktem jest to, ze
Jezus uzyt tutaj czasu terazniejszego:
‘Ja jestem”. Zaprzeczenie boskosci
Jezusa przez $wiadkow Jehowy wi-
doczne jest takze “bostwo” jest blgdnie
przettumaczone jako ,divne quality”
(boska cecha”.

Btedne i zwodnicze przypisy i dodatki.
Tematem przewijajacym si¢ nicostatnie
przez dodatek do ,,Nev Word Trnasla-
tion” jest ciagle zaprzeczanie gtdéwnych

doktrynom chrzescijanskim. Niektore z
propagowanych idei to sen duszy, od-
rzucenie boskosci Jezusa, krzyza i
wiecznej kary.

Arbitralne stosowanie lub niestosowa-
nie duzych liter w imieniu Boga. Moz-
na to zobaczy¢ gdy NWT uzywa ,,god”
(bog) na okreslenie Jezusa (Jana 1:1,
18). Duch Swiety nie jest przedstawio-
ny w sposob, ktéry wskazalby na to,
ze jest osobg i Bogiem, a jedynie jako
»holy sprit” (duch $wigty Mat.28:19)
»the helper” (pomocnik Jana 14:16) i
»the spirit of truth” duch prawdy Jana
15:26)

Reasumujac te wszystkie materiaty
mozna z cala pewnoscia powiedzie¢, ze
Swiadkowie Jehowy nie sa na pewno
organizacja wybrana, wybranymi nie sa
takze ludzie z konkretnej denominacji.
Prawdziwie wybrani sa ci, ktorych
Panem i Zbawca jest Jezus Chrystus.
Autorytetem za$ Pismo Swigte, a prze-
wodnikiem Duch Swiety.

CZY PRZEKLAD NS. JEST LEPSZA BIBLIA?

Przeklad Nowego Swiata zostal po raz
pierwszy wydany w 1950 roku przez
Straznice — Towarzystwo Biblijne i
Traktatowe (Swiadkéw Jehowy). Ta
Biblia zostata dotad przetlumaczona na
ponad 40 jezykdéw. Czy ten nowy prze-
ktad naprawdg jest lepsza Biblia?
Biblia jest spisanym Slowem Boga.
Bog pragnie, by mezczyzni i kobiety
czytali jej przestanie, dzigki czemu
beda mogli Go poznaé. Jednakze Biblia
nie zostala spisana w jezyku, jakim sie
obecnie postugujemy, dlatego zanim
bedziemy mogli ja czyta¢, musi zostac
przettumaczona.

W okresie prawie 2000 lat Bog postu-
zyt si¢ okoto 36 ludzmi, ktorzy spisali

66 ksiag Biblii. Mimo to, wszystko, co
napisal kazdy z tych ludzi jest ze sobg
zgodne, tak jakby jeden autor napisat
cala Biblig. Faktycznie tak si¢ stato.
Prawdziwym autorem Biblii jest Bog.

Biblia zostala zasadniczo spisana w
dwoéch jezykach i dzieli si¢ na dwie
czgséci. Najpierw spisano Stary Testa-
ment. Pierwszych 39 ksiag zostato
spisanych w jezyku hebrajskim; tylko
niewielkie fragmenty zapisano w jgzy-
ku aramejskim. Stary Testament zawie-
ra niektore informacje na temat naj-
wczesniejszej spisanej historii naszego
$wiata oraz opisuje poczatek i historig
szczegolnego ludu Bozego. Zawiera tez
poezjg 1 ksiggi pokazujace ludowi Bo-
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zemu, jak ma zy¢. Stary Testament
moéwi rowniez o Zbawicielu, ktory miat
przyjs¢, by wybawi¢ cata ludzko$¢ od
grzechu.

Druga cze$¢ Biblii mowi o Zbawicie-
lu Jezusie i Jego nasladowcach. Ta
druga czg$¢ jest nazywana Nowym
Testamentem. Swiadczy o tym, ze
Jezus prowadzit doskonate zycie, lecz
mimo to byl znienawidzony, gdyz mo-
wil, ze pochodzi od Boga. Opisuje, jak
Jego wrogowie zabili Go, i jak trzy dni
poézniej powrocit do zycia, by dowiese,
ze naprawde jest Bogiem. Nowy Te-
stament opowiada, jak nasladowcy
Jezusa nauczyli si¢ by¢ Mu postuszni i
szerzyli przeslanie, ze Jezus jest Zba-
wicielem kazdego, kto w Niego wierzy.
Nowy Testament zostal spisany w
grece, a ukonczono go okoto 40 lat po
$mierci Jezusa. Zostal zapisany przez
ludzi, ktorzy osobiscie znali Jezusa lub
byli Jego pierwszymi nasladowcami.
Biblia to co$ wiecej niz historia. Bi-
blia jest Stowem Bozym dla kazdego z
nas, zyjacych obecnie. Mowi nam ona
0 Bogu. Opowiada nam o tym, jak
Jezus przyszedl, by zbawi¢ nas od
naszego grzechu. Mowi takze o tym,
jak powinniSmy zy¢, by podobaé sig
Bogu. Dlatego musimy czytaé¢ Biblig i
dobrze rozumie¢ to, co chce nam prze-
kaza¢ Bog. Z uwagi na to, ze Biblia
zostata spisana po hebrajsku i grecku,
trzeba ja najpierw przetozy¢ na zrozu-
miaty dla nas jezyk, zanim bgdziemy
mogli ja czyta¢. Skoro chcemy poznaé
to, co Bog chce nam przekaza¢, musi-
my posiada¢ doktadne ttumaczenie.
Przektady Biblii sa dostgpne w wielu
jezykach. W rzeczywistosci Biblia
zostata przettumaczona na wigcej jezy-
koéw niz jakakolwiek ksiazka w historii

swiata. Gdy jezyk si¢ zmienia, trzeba
dokonywa¢ nowych tlumaczen. Lecz
nie wszystkie przekltady powstaly z
powodu zmiany stownictwa. Jest to
godne ubolewania, ze niektorych prze-
ktadow dokonano z tej przyczyny, iz
thumacze pragneli wyda¢ Biblig, ktéra
nauczalaby ich doktryny.

Skoro Biblia jest Stowem Bozym,
oczekujemy, ze tlumacz Biblii $cisle
odda w jezyku, ktérym obecnice si¢
postugujemy mysli wyrazone w jgzy-
kach hebrajskim i greckim. Dlatego
najlepsze przektady Biblii odpowiadaja
nastgpujacej prostej regule:

Najlepszy przeklad Biblii dokladnie
nam przekazuje mysli oryginalnych
pisarzy hebrajskiej i greckiej czesci
Biblii, w sposéb tatwy do zrozumienia
w naszym jezyku.

Oczywiscie dany przektad Biblii moze
by¢ dobry w jednym aspekcie ttuma-
czenia, lecz wadliwy w innych aspek-
tach. Najlepszym przektadem dla nas
wspotczesnych bedzie takie tlumacze-
nie, ktore najdokladniej przekazuje
nam wszystkie mysli oryginalnych
pisarzy. Jednakze tlumaczenie Biblii
nie powinno by¢ wykorzystywane do
narzucania czytelnikowi pogladu, jako-
by Bog faworyzowat doktryng konkret-
nego ugrupowania religijnego.

Niektoére podstawowe fakty:

»Pisarze kazdej z 39 ksiag Starego
Testamentu 1 27 ksiag Nowego Testa-
mentu postlugiwali si¢ piorem i atra-
mentem, piszac na swego rodzaju sko-
rze zwierzgeej lub papierze trzcino-
wym. Najmtodsze sa ksiggi Nowego
Testamentu. Mimo to zostaly spisane
blisko 2000 lat temu. Pierwotni autorzy
sporzadzili pojedyncza kopi¢ na papie-
rze trzcinowym zwanym papirusem.
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Wierzymy, ze oryginalne sprawozda-
nie, spisane przez kazdego autora bylo
natchnione przez Boga i zapisane bez
zadnych btedow. Zostato napisane tak,
jak zamierzat Bog. Kazde stlowo bylo
doskonate. Jednakze oryginalne kopie
dawno temu zagingly.

Natychmiast po spisaniu kazdej ksiggi,
dokonano jej wielu kopii. Nastgpnie
sporzadzono kopie tych kopii. Wszyst-
kie te dokumenty byly jednak wykona-
ne odrgeznie 1 kazdy zawieral jakie$
pomytki kopistow. Czy dzisiaj wiemy,
co napisali pierwotni autorzy? O dziwo,
wiemy. Wiele bardzo starych kopii
Biblii przetrwato w krajach o suchym
klimacie, jak Egipt. Najstarszy znany
dokument Nowego Testamentu jest
bardzo maty, lecz zostat skopiowany
mniej niz 60 lub 70 lat po napisaniu go
przez apostota Jana. Te odrgczne kopie
nazywa si¢ greckimi rgkopisami (ma-
nuskryptami). Istnieje wiele starozyt-
nych rgkopiséw greckiego Nowego
Testamentu, skopiowanych 150 do 200
lat po napisaniu oryginalu. W ciagu
ostatnich 200 lat odkryto ponad 5000
kopii starozytnych r¢kopisow greckich
Nowego Testamentu. Po starannym
przestudiowaniu kazdego z tych regko-
piséw, mozna dostrzec pomyltki kopi-
stow. Byt to powolny i trudny proces,
ale jego rezultatem byta rekonstrukcja
oryginalnego tekstu greckiego Nowego
Testamentu, ktory jest prawie taki sam,
jak napisany przez pierwotnych pisa-
rzy.

»Dzigki pismom pierwszych chrzesci-
jan sporo wiemy na temat historii rgko-
pisow biblijnych. Spora liczba staro-
zytnych  rgkopisow, sporzadzonych
przez chrzescijanskich autorow ocalala
tak samo, jak przetrwaly starozytne,

greckie rgkopisy Biblii. Owi autorzy
czesto cytowali w swych pismach Bi-
blig. Dzigki temu znamy stowa wyste-
pujace w Bibliach, ktore kopiowali.
Ponadto w okresie pierwszych 400 lat
zycia Kosciota ci autorzy toczyli ze
soba wiele dyskusji. Skoro mozemy
czyta¢ ich odpowiedzi, jakich wzajem-
nie sobie udzielali, to czesto doktadnie
wiemy, co dziato si¢ podczas najwcze-
$niejszej historii Kosciota.

»Hebrajskie imi¢ Boga wystepuje w
Starym Testamencie ponad 6800 razy.
Z uwagi na sposob zapisywania staro-
zytnej hebrajszczyzny, wspolczesnemu
thumaczowi nietatwo jest zdecydowac,
jak nalezy wymawia¢ to imi¢. Wspo-
mniane imi¢ czgsto pisano w formie
Jehowa. W kazdym razie nalezy pamig-
ta¢, ze autorzy Starego Testamentu
czgsto postugiwali si¢ hebrajskim imie-
niem Boga.

»Nowy Testament nie zawiera hebraj-
skiego imienia Boga. Zaden z ponad
5000 starozytnych rekopisow greckich,
ktére obecnie posiadamy, nie zawiera
hebrajskiego imienia Boga zapisanego
hebrajskimi  lub greckimi literami.
Wystepuje ono cztery razy w skroconej
formie Jah w stowie hallelujah (Obja-
wienie 19:1,3,4, i 6). Lecz w tych czte-
rech przypadkach jest ono zapisane
greckimi, a nie hebrajskimi literami.
We wszystkich 5000 ocalatych grec-
kich manuskryptach wystepuje poje-
dyncze stowo, ktore najczesciej odno-
szone jest do Jezusa. Tym slowem jest
grecki odpowiednik wyrazu Pan. To
jedno stowo znajduje si¢ w cytatach ze
Starego Testamentu, w miejscach,
gdzie zapisane bylo hebrajskie imig
Boga. Wystepowanie tego pojedyncze-
go stowa Pan jest jedna z najwazniej-
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szych kwestii odnoszacych si¢ do do-
kltadnosci Przekladu Nowego Swiata.
>»W Nowym Testamencie czgsto przy-
tacza si¢ Stary Testament. W wielu
tych cytatach hebrajskie imi¢ Boga —
czesto pisane jako Jehowa — znajduje
si¢ w odpowiednim cytacie ze Starego
Testamentu, lub cytat mowi cos, co jest
prawdziwe jedynie w odniesieniu do
Jehowy. Jak si¢ przekonamy, bardzo
wazne jest poznanie, czy pisarz Nowe-
go Testamentu odnosit cytaty zawiera-
jace hebrajskie imi¢ Boga do Jezusa,
czy tez pisarz zamierzal je zastosowaé
jedynie do Jehowy.

Kilka przykladow
Zanim przejdziemy do dalszych zagad-

nien, musimy przyjrze¢ si¢ dwom
przyktadom, ktére pokazuja nam, dla-
czego dyskusja na temat hebrajskiego
imienia Boga w Nowym Testamencie
ma istotne znaczenie.

1.Niektore wersety mowia o Bogu. Sa
w Nowym Testamencie takie wersety,
ktére konkretnie utozsamiaja osobg, o
ktérej mowa, z Bogiem. Jednym z
przyktadow jest Objawienie 11:17.
Werset ten brzmi: ,,Dziekujemy ci,
Panie, Boze Wszechmogqcy”. W Prze-
kladzie Nowego Swiata tak przethuma-
czono powyzszy werset: ,,Dziekujemy
tobie, Jehowo Boze, Wszechmocny”.
Decydujacy wpltyw na znaczenie tego
wersetu ma to, czy ,,Bég Wszechmoc-
ny” jest Panem (Jezusem), czy tez
Jehowq. Objawienie 4:11 powiada:
,Godzien jestes, Panie i BoZe nasz”.
W Przekladzie Nowego Swiata Czyta-
my: ,,Godzien jestes, Jehowo, Boze
nasz”. Jest wiele innych, podobnych
przyktadow w Objawieniu, gdzie w
Przekladzie Nowego Swiata wystepuje
Jehowa, a nie Pan (Objawienie 1:8,

4:8, 15:3, 16:7, 18:8, 19:6, 21:22, oraz
22:5-6). Mimo to, w kazdym z tych
przyktadow, grecki tekst, z ktorego
przettumaczono  Przeklad = Nowego
Swiata (Kingdom Interlinear Transla-
tion, tj. Miedzywierszowy Przeklad
Krélestwa, wydany przez Towarzystwo
Straznica) zawsze zawiera grecki od-
powiednik stowa Pan. Nie zawiera
hebrajskiego imienia Boga, poniewaz
nie istnieje zaden dowod w postaci
starozytnego rekopisu, ze pisarze NO-
wego Testamentu postugiwali si¢ nim.

2.Stary Testament jest cytowany w
Nowym Testamencie. Nowy Testa-
ment czgsto cytuje Stary Testament.
Nowy Testament czasami przytacza
werset, w ktorym wystepuje hebrajskie
imi¢ Boga. Przyktadem jest tekst Mate-
usza 3:3. Werset ten brzmi: ,,Glos wo-
lajacego na pustyni: Gotujcie droge
Panska, prostujcie sciezki jego”. Mate-
usz przytoczyt Ksigge Izajasza 40:3 i
odniost ja do Jana Chrzciciela, ktory
przygotowat droge dla Jezusa.

Ksigga Izajasza 40:3 zawiera hebrajskie
imi¢ Boga. Jednakze Mateusz przyta-
czajac ten werset, odniost go do Jezu-
sa, postugujac si¢ greckim odpowied-
nikiem stowa Pan. Tymczasem Prze-
ktad Nowego Swiata tak oddaje Mate-
usza 3:3: ,Stuchajcie! Ktos wota na
pustkowiu: ‘Przygotujcie droge Jeho-
wy! Prostymi czyncie jego szlaki’”.
Ponownie okazuje sig, ze grecki tekst, z
ktorego dokonano Przektad Nowego
Swiata poshuguje si¢ w tym miejscu
greckim odpowiednikiem stowa Pan, a
nie hebrajskim imieniem Boga.

Czasami w wersecie cytowanym ze
Starego Testamentu nie ma hebrajskie-
go imienia Boga. W Rzymian 14:11
Apostol Pawet napisat: ,,Jakom zyw,
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moéwi Pan, ugnie sie przede mng wszel-
kie kolano i wszelki jezyk wyznawaé
bedzie Boga”. Pawel przytoczyt Ksigge
Izajasza 45:23, ktéra powiada: ,, Przy-
siqglem na siebie, z moich ust wyszla
prawda, stowo niezmienne, ze przede
mnq bedzie sie zginac wszelkie kolano,
bedzie przysiegal wszelki jezyk”.
Chociaz lzajasz stwierdzil, ze sa to
stowa samego Boga, to jednak w tym
wersecie ze Starego Testamentu nie ma
hebrajskiego imienia Boga. Zatem
Pawel wiedzial, ze to Bog powiedziat:
,,przede mnq bedzie sie zginac¢ wszelkie
kolano”. Takie wielbienie nalezy si¢
tylko Bogu. Mimo to w Rzymian 14:11
Pawel przypisuje t¢ wypowiedz Panu.
Tymczasem Przeklad Nowego Swiata
tak oddaje Rzymian 14:11: °, Jako zZyje
— mowi Jehowa — ugnie si¢ przede mnq
kazde kolano, a kazdy jezyk otwarcie
wyzna Boga’”. (Prosz¢ zwrdci¢ uwage
na fakt, ze Przeklad Nowego Swiata
zawiera specjalny cudzystow, co ma
oznaczac, ze jest to wypowiedz Boga).
Jednakze Apostol Pawel ponownie
przytacza Ksigge Izajasza 45:23 w
Liscie do Filipian 2:10-11. Pisarz ten
stwierdza: ,,Aby na imie Jezusa zginalo
sie¢ wszelkie kolano [...] i aby wszelki
Jjezyk wyznawat, ze Jezus Chrystus jest
Panem, ku chwale Boga Ojca’.

Tym samym Pawet powiedzial, ze
Boska czes¢, ktora w_Starym Testa-
mencie nalezata si¢ tylko Bogu, obec-
nie jest oddawana Jezusowi. Ttumacze
Przekladu Nowego Swiata nie chcieli
postuzy¢ si¢ tutaj stowem Jehowa,
poniewaz omawiany werset odnosi si¢
do Jezusa. Dlatego ow przektad tak
oddaje Filipian 2:10-11: , Zeby w imie
Jezusa zgieto sie wszelkie kolano [...] i
zeby wszelki jezyk otwarcie uznal, Ze

Jezus Chrystus jest Panem ku chwale
Boga, Ojca”. W tym wersecie z Listu
do Filipian tlumacze nie zastosowali
cudzystowu, tak jakby nie byt to werset
przytoczony ze Starego Testamentu.
(W wydaniu Przekladu Nowego Swiata
z odsylaczami podaja Ksigge [zajasza
45:23 jako zrédlo wykorzystane w
Rzymian 14:11, lecz w przypadku
Filipian 2:10-11 nie podano odsytacza
do Izajasza). Ignoruja fakt, ze wielbie-
nie polegajace na ‘zginaniu wszelkiego
kolana’ nalezy sig tylko Bogu.

Zalozenia ttumaczy Przekladu Nowe-
go Swiata

Thimacze Przekladu Nowego Swiata
wierza, ze w oryginalnych greckich
regkopisach Nowego Testamentu he-
brajskic imi¢ Boga bylo zapisane lite-
rami hebrajskimi. Utrzymuja, ze orygi-
nalni autorzy czytali swe hebrajskie
Biblie, zawierajace hebrajskie imig
Boga i przy pisaniu greckiego Nowego
Testamentu kopiowali to imi¢ po he-
brajsku. Wobec tego musza wyjasnic,
dlaczego zaden z 5000 starozytnych
greckich manuskryptéw nie zawiera
hebrajskiego imienia Boga.

Wyjasniaja to w ten sposob, ze w okre-
sie 70 do 170 lat po $mierci Jezusa
pojawita si¢ fatszywa nauka. Mowia, ze
ta falszywa nauka wystepowata prze-
ciwko postugiwaniu si¢ hebrajskim
imieniem Boga, a jej skutkiem byta
zamiana tego imienia na grecki odpo-
wiednik stowa Pan we wszystkich
istniejacych greckich manuskryptach
Nowego Testamentu. Twierdza, ze
niedoktadni i nieuczciwi przepisywacze
zmienili tres¢ Biblii. Jednakze takie
wyjasnienie napotyka na dwie zasadni-
cze trudnosci.
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1.Nie istnieje zaden dowdd w postaci
jakiegokolwiek rekopisu, ktory wska-
zywalby, ze w Nowym Testamencie
uzywano hebrajskiego imienia Boga.
W ponad 5000 manuskryptéw nie ma
ani jednej wskazowki, ze w ogoble uzy-
wano hebrajskich liter imienia Bozego.
Nie ma najmniejszego $ladu, ze hebraj-
skie litery byly zmienione na greckie.
Jedynym stowem, ktore odnosi si¢ do
imienia Bozego jest odpowiednik wy-
razu Pan.

W okresie 170 lat po $mierci Jezusa
Koscidt rozprzestrzenit si¢ z Judei az
do Azji, Europy i Afryki. Jesli faktycz-
nie dokonano by zmian w tre$ci Nowe-
go Testamentu, znaczyloby to, ze
zmieniono tre$¢ wszystkich tysigey
manuskryptow na trzech kontynentach.
Trudno to sobie wyobrazié, poniewaz
posiadamy greckie rekopisy spisane w
okresie 70 do 170 lat po $Smierci Jezusa,
ktére nie zawieraja hebrajskiego imie-
nia Boga.

2.We wszystkich pismach pierwszych
chrzescijan nie ma ani jednej wzmianki
o falszywej nauce, ktora doprowadzila-
by do takiej zmiany treSci Nowego
Testamentu. Taka zmiana wywotalaby
wielka dyskusje wsérod pierwszych
chrzescijan. W koncu wielu z nich
bardzo cierpiato dla Ewangelii. Skoro
wiele wycierpieli z powodu Stowa
Bozego, to, dlaczego nic nie mowili,
gdy zwykli przepisywacze postanowili
zmieni¢ tre$¢ Biblii? Zarowno historia
$wiecka, jak 1 pisma pierwszych chrze-
$cijan musiatyby zawiera¢ wzmianki o
konflikcie wywotanym wprowadze-
niem wspomnianych zmian.

Hebrajskie przeklady
Skoro brakuje starozytnych rekopisow

greckich Nowego Testamentu, ktore

zawieratyby hebrajskie imi¢ Boga, jak
thumacze Przekladu Nowego Swiata
usprawiedliwiaja uzycie imienia Jeho-
wa w Nowym Testamencie? Thumacze
jako swoj material dowodowy zgroma-
dzili spora liczbg hebrajskich przekla-
dow Nowego Testamentu, ktore zawie-
raja hebrajskie imi¢ Boga. W wigkszo-
Sci przypadkow w miejscach, w kto-
rych hebrajskie przektady zawieraja
hebrajskie imi¢ Boga, w Przekladzie
Nowego Swiata wystepuje imi¢ Jeho-
wa.

Przektad hebrajski to Nowy Testament
przetltumaczony na uzytek chrzescijan
mowiacych po hebrajsku. Nie jest to
Nowy Testament pierwotnie napisany
po hebrajsku. Przekiady hebrajskie
zostaly przetlumaczone z tvch samych
greckich tekstow, ktore sq wykorzysty-
wane do tworzenia przektadow NoweQo
Testamentu na wszelkie inne jezyki.
Zaden z tych greckich tekstow nie za-
wiera hebrajskiego imienia Boga.
Hebrajskie przektady nie moga dostar-
czy¢ nam wigcej informacji na temat
oryginalnych rgkopisow greckich niz
greckie teksty, z ktorych zostaty prze-
thumaczone.  Przeklady  hebrajskie,
cytowane przez tlumaczy Przekladu
Nowego Swiata zostaly przetozone w
okresie od 1385 do 1979 roku. Hebraj-
skie wersje to nie to samo, co starozyt-
ne manuskrypty, ktore pochodza z
czasOw pierwszego Kosciota. Z pewno-
Scia nie sa starsze od starozytnych
manuskryptow greckich Nowego Te-
stamentu.

Thimacze Przekladu Nowego Swiata
tak postuzyli si¢ hebrajskimi przekta-
dami, jakby w owych wersjach odroz-
niano tozsamo$¢ Pana od tozsamosci
Jehowy. Tymczasem prawda jest inna.
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Kiedy czyta si¢ niektore z tych hebraj-
skich wersji, jest oczywiste, ze hebraj-
scy ttumacze uczynili co§ wrgez prze-
ciwnego, postugujac si¢ hebrajskim
imieniem Boga na dowdd, iz Jezus jest
zydowskim Mesjaszem. Na przyktad
siedem hebrajskich przekladéw zawiera
hebrajskie imi¢ Boga w 1 Piotra 3:15.
Gdyby W Przekladzie Nowego Swiata
uzyto w tym wersecie imienia Jehowa,
miatby on nastgpujace brzmienie: ,, Ale
w swych sercach uswiecajcie Chrystusa
jako Jehowe”.

Gdyby tlumacze Przekladu Nowego
Swiata zastosowali swe gramatyczne
reguty, to w $wietle innego, ciekawego
przyktadu wersji hebrajskiej, tekst z
Dziejow 26:15 musiatby brzmie¢: ,,A
Jehowa rzekl: ‘Jam jest Jezus, ktorego
ty przesladujesz”. Owe hebrajskie wer-
sje w rzeczywistosci ukazuja Jezusa
jako Mesjasza i w pelni utozsamiaja Go
z Bogiem. Wcale nie wykazuja, ze
Jezus jest kim$ zupelnie odmiennym od
Jehowy.

Jesli oryginalni pisarze Nowego Te-
stamentu poshugiwaliby si¢ hebrajskim
imieniem Boga, to nalezatoby jeszcze
odpowiedzie¢ na jedno pytanie. Musie-
liby$my zapytaé, ile razy (i w ktorych
wersetach) postuzyli si¢ hebrajskim
imieniem Boga. Tlumacze Przekiadu
Nowego Swiata utrzymuja, ze hebraj-
skie imie Boga wystepuje w 237 miej-
scach Nowego Testamentu. Lecz, gdy
czytamy Przeklad Nowego Swiata,
okazuje sig, ze przy wyborze tych 237
wersetow bardziej kierowano si¢ ich
treScia niz zawartoScia starozytnych
manuskryptow. Stowo Pan zmieniono
na imi¢ Jehowa najczgsciej w tych
wersetach, ktore opisuja ceche wiasci-
wa jedynie Bogu.

Dlaczego Swiadkowie Jehowy chea
umiesci¢ w Nowym Testamencie imi¢
Jehowa?

Istnieje prosty powod, dla ktorego
Swiadkowie Jehowy potrzebuja Biblii,
ktéra w wielu wersetach Nowego Te-
stamentu zamiast slowa Pan zawiera
imi¢ Jehowa. Swiadkowie nie chca, by
w ich Biblii Jezus byl przedstawiany
jako istota rowna Bogu Starego Testa-
mentu, poniewaz wierza, ze Jezus jest
jedynie pierwszym stworzonym synem
Boga. Chca mie¢ Biblig, w ktorej No-
wy Testament odr6znia Pana od Jeho-
wy. Skoro Nowy Testament utozsamia
Tego, ktéry siedzi na tronie z ‘Panem,
Bogiem Wszechmogacym’ (Objawie-
nie 11:17), mogltoby to znaczy¢, ze to
Pan Jezus jest ‘Bogiem Wszechmoga-
cym’. Podobnie w Starym Testamencie
czgsto  wystepuja twierdzenia, ktore
moga odnosic si¢ tylko do Boga.

Jesli Nowy Testament przytacza werset
ze Starego Testamentu, ktory zawiera
hebrajskie imi¢ Boga, lecz odnosi go
do Jezusa jako Pana, to znaczy, ze
pisarz nowotestamentowy utozsamil
Jezusa z Bogiem Starego Testamentu.
Tak wtasnie uczynil Pawet, kiedy przy-
toczyt Izajasza 45:23, lecz odnidst go
do Jezusa. Dlatego Swiadkowie Jeho-
wy chca zmieni¢ te wersety w ten spo-
sob, by Jezus nie zostal utozsamiony z
Bogiem. Chca, by w ich Biblii w Ob-
jawieniu 11:17 oraz w wielu innych
wersetach byta mowa o ‘Jehowie Bogu,
Wszechmocnym’. Nie chcg tez zasto-
sowa¢ starotestamentowych cytatow
zawierajacych hebrajskie imi¢ Boga do
Jezusa w Nowym Testamencie.

Ocena Przekiadu Nowego Swiata
1. Powiedzielismy juz, ze dobre thuma-
czenie Scisle przekazuje nam mysli

Fundacja ,,Stowo Nadziei” ROK 2007 NR 61 22



oryginalnych pisarzy Biblii. Pisarze
Starego Testamentu postuzyli si¢ imie-
niem Bozym ponad 6800 razy. Dobry
przektad Biblii powinien zawiera¢ imig
Boze w Starym Testamencie. Jest rze-
cza godng ubolewania, ze wiele wspot-
czesnych przektadow Biblii nie zawiera
imienia Bozego w Starym Testamencie.
Tymczasem W Przekladzie Nowego
Swiata imi¢ Jehowa wystepuje w ponad
6800 miejscach Starego Testamentu. W
tej sferze Przeklad Nowego Swiata
poprawnie przekazal nam sens zamie-
rzony przez pierwotnych pisarzy.
2.Thumacze Przekladu Nowego Swiata
postuzyli si¢ imieniem Jehowa w 237
miejscach Nowego Testamentu. Nie
istnieje zaden dowod w postaci grec-
kiego manuskryptu Nowego Testamen-
tu, ktory wykazywatby, ze hebrajskie
imi¢ Boga byto kiedykolwiek uzyte w
tej czeSci Biblii. Skoro jednak hebraj-
skie imi¢ Boga byloby tam wczesniej
uzywane, nalezatoby podaé wyjasnie-
nie, dlaczego je poézniej usunigto. Nie
istnieje zaden historyczny zapis o ja-
kimkolwiek sporze wsrdéd pierwszych
chrzescijan, ktory dotyczylby usunigcia
hebrajskiego imienia Boga z ich Pisma
Swigtego. Thumacze Przekladu Nowego
Swiata wprowadzaja swych czytelni-
kéw w btad. Nie dysponujac zadnych
greckim rekopisem ani dowodami hi-
storycznymi, w 237 wersetach zamieni-
li grecki odpowiednik stowa Pan, kto-
rym poshlugiwali si¢ pisarze Nowego
Testamentu na imi¢ Jehowa.

3. Stwierdzamy takze, ze tlumacze
Przekladu Nowego Swiata postuzyli sig
imieniem Jehowa w Nowym Testa-
mencie w sposob wysoce niekonse-
kwentny. Twierdza, ze wprowadzili
imie Jehowa wszedzie tam, gdzie w

cytowanym wersecie ze Starego Te-
stamentu wystepowalo hebrajskie imie
Boga. Prawie we wszystkich przypad-
kach stosuja si¢ do tej reguly. Jednakze
w 1 Piotra 3:15 zacytowano werset ze
Starego Testamentu zawierajacy he-
brajskie imi¢ Boga, lecz w Przekladzie
Nowego Swiata pominigto imi¢ Boze,
poniewaz pozwalatloby to na utozsa-
mienie Jezusa z Bogiem. Z uwagi na to,
ze w Filipian 2:10-11 przyznano Jezu-
sowi wilasciwosci przynalezne jedynie
Bogu, tlumacze nie przyznaja, ze wer-
set ten zawiera cytat ze Starego Testa-
mentu.

1.Tlumacze Przekladu Nowego Swiata
nie sa tez konsekwentni w postugiwa-
niu si¢ hebrajskimi przektadami NT. W
wigkszosci  przypadkow tam, gdzie
hebrajski przektad postuguje si¢ hebraj-
skim imieniem Boga, owi tlumacze
wprowadzaja do wersetu z NT imig
Jehowa. Z drugiej strony, jak juz odno-
towano, cho¢ siedem wersji hebrajskich
zawiera hebrajskie imi¢ Boga w 1 Pio-
tra 3:15, mimo to thumacze nie wpro-
wadzaja imienia Jehowa. Gdyby ci
tlumacze wprowadzili imi¢ Jehowa w
tym wersecie, wowczas utozsamialby
on Jezusa z Jehowa. Wiele wersji he-
brajskich postuzyto si¢ hebrajskim
imieniem Boga, by utozsami¢ Jezusa z
Jehowa. Jednakze ttumacze Przektadu
Nowego Swiata dotozyli staran, by w
swym przektadzie unikna¢ takiego
utozsamienia.

2.W niektorych wersetach ttumacze
wtracili pewne stowa, by zmieni¢ sens
Biblii. List do Kolosan 1:16 tak wypo-
wiada si¢ o Jezusie: ,, Poniewaz w nim
zostato stworzone wszystko, €O jest na
niebie i na ziemi”. Jednakze wedtug
Przektadu Nowego Swiata Werset ten
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brzmi: ,Bo za jego posrednictwem
zostalo stworzone wszystko inne w
niebiosach i na ziemi”. Swiadkowie
Jehowy wierza, ze Jezus jest pierw-
szym synem stworzonym przez Ojca,
dlatego tlumacze dodali w tym werse-
cie stowo ,,inne”.

W tym rozdziale czterokrotnie wtraco-
no stowo ,,inne”, tak by Swiadkowie
mogli naucza¢, ze Jezus zostal stwo-
rzony. Przektad Nowego Swiata tak
oddaje wersety 16 i 17: ,, Wszystko inne
zostato stworzone poprzez niego i dla
niego. On tez jest przed wszystkim
innym i za jego posrednictwem wszyst-
ko inne zostato powolane do istnienia”.
3. Czasami ttumacze Przektadu Nowe-
go Swiata nadaja temu samemu stowu z
oryginalnego jezyka greckiego dwa
rézne znaczenia, gdyz nie chca utozsa-
mic¢ Jezusa z Jehowa. Ich wiasny grecki
Nowy Testament zawiera jedno stowo,
ktére oznacza ,hold”. Kiedy Przeklad
Nowego Swiata poshuguje si¢ tym sto-
wem odno$nie Pana Jezusa, tlumacze
oddaja je jako ,hold”. Natomiast ttu-
maczac to samo stowo odno$nie Jeho-
wy, oddaja je jako ,,cze$¢”.

4. Po przeczytaniu Przekiadu Nowego
Swiata oczywistym staje si¢ fakt, ze
Swiadkowie Jehowy wydali Biblig,
ktorej celem jest nauczanie ich wlasnej
doktryny. Aby tego dokona¢, zmienili
sens wigkszosci starozytnych rekopi-
sow greckich Nowego Testamentu.
Przeklad Nowego Swiata nie przeszedt
pomyslnie sprawdzianu, w mysl ktore-
g0 najlepszy przeklad Biblii dokladnie
nam przekazuje mysli oryginalnych
pisarzy hebrajskiej i greckiej czesci
Biblii, w sposob tatwy do zrozumienia
W naszym jezyvku. Przekiad Nowego

Swiata nie oddaje wiernie tego, co
pisarze Nowego Testamentu mowili o
Jezusie.

Dobra Nowina

Jezus umarl za nasze grzechy, tak bysmy
dostapili zupelnego przebaczenia. Powrocit
z martwych, by da¢ nam nowe zycie. Jezus
stanie si¢ twym Zbawicielem, gdy uwie-
rzysz, ze Jego $mier¢ 1 zmartwychwstanie
jest wszystkim, czego potrzebujesz, by
zadowoli¢ Boga (Przeczytaj w swojej Biblii
Rzymian 5:1-21).

Czy to, kim jest Jezus, ma jakie$ znaczenie?
Na pewno ma znaczenie. Jesli Jezus jest
Bogiem, to ma On moc udzieli¢ nam swej
doskonatosci, tak, ze pewnego dnia bg-
dziemy mogli zy¢ z Bogiem. Oczywiscie
musimy nauczy¢ si¢ okazywania Mu postu-
szenstwa w lekcjach, ktorych On chce nas
nauczy¢. Jednakze nie musimy pracowac,
by zarobi¢ na Zbawienie. Zbawienie jest
wolnym darem Bozym, ktory jest nam
ofiarowany, gdy wierzymy w S$mier¢ i
zmartwychwstanie Jezusa. Biblia mowi:
, Albowiem taskq zbawieni jestescie przez
wiare, [ to nie z was: Bozy to dar; nie z
uczynkow, aby sie kto nie chlubil” (Efezjan
2:8-9).

Z uwagi na to, ze ich Biblia zostata zmie-
niona, Swiadkowie Jehowy nie wiedza o
tym, ze Zbawienie jest darem Bozym.
Skoro nie wierza w to, ze Jezus jako Bog
moze udzieli¢ im swej doskonatos$ci, mysla,
iz musza spetnia¢ dobre uczynki, by zarobic¢
na zbawienie. Maja nadzieje, ze jesli spelnia
dostateczng ilo§¢ dobrych uczynkow, beda
mogli zy¢ wiecznie w Krolestwie Bozym.
Istotnie, to, czy Jezus byl jedynie do-
skonalym czlowiekiem, czy tez jest
naprawd¢ Bogiem, ma wielkie znacze-
nie. Czytaj swa Biblig, by dowiedzie¢
si¢, co moOwi ona o Jezusie i dlaczego
twoje Zbawienie zalezy tylko od Niego.
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Czy czytajac Biblie, mozna popasé
W ciemnosc¢?

Pierwszy  Prezes  Towarzystwa
Straznica Charles Taze Russell w
latach 1886 - 1904 wydat VI To-
méw komentarzy do Biblii . Byty
to tzw. “"Studia Biblijne”, zwane
takze Wyktadami Pisma Swietego.
Nie byloby w tym niczego szcze-
goblnego, gdyby nie fakt, ze komen-
tarze te postawiono ponad Biblia.
W "Straznicy" z 1910 r. umieszczo-
no nastegpujacy tekst:

"Jezeli szes¢ tomow 'Studiow biblij-
nych' to praktycznie Biblia uporzad-
kowana tematycznie, z podanymi
tekstami dowodowymi, mozemy
stusznie nazwac je 'Biblia w formie
uporzadkowanej', co znaczy, ze nie
jest to jedynie komentarz do Biblii,
lecz praktycznie sama Biblia.

Co wiecej, stwierdzamy, ze ludzie nie
tylko nie potrafig dostrzec boskiego
planu studiujgc _samg Biblie, lecz
widzimy takze, ze jezeli ktokolwiek
odtozy 'Studia biblijne' nawet jesli
dotychczas uzywat ich i dobrze je
poznat, nawet jezeli czytal je przez
dziesie¢ lat - jezeli odtozy je na bok i
zignoruje je i wréci do samej Biblii, to
chocby rozumiat Biblie przez te dzie-
sie¢ lat, nasze doswiadczenie poka-
zuje, ze w ciggu dwoch lat pograzy
sie w clemnosciach. Z drugiej strony,
gdyby tylko czytat 'Studia biblijne' z
podanymi w nich tekstami Biblii i nie
przeczytal ani jednej strony Biblii
jako takiej, pod koniec dwéch lat

bedzie w Swiattosci, poniewaz bedzie
miat SwiattoS¢ Pisma". 17

Pan Russell, piszac komentarze do
Biblii, niezbyt doktadnie ja prze-
czytat. Gdyby ja solidnie przestu-
diowal, na pewno, natrafitby na
ponizsze wersety:

"Od lat, bowiem niemowlecych
znasz Pisma Swiete, ktore mogq cie
nauczy¢ madrosci wiodgceej kKu zba-
wieniu przez wiare w Chrystusie
Jezusie. Wszelkie Pismo, od Boga
natchnione [jest] i pozyteczne do
nauczania, do przekonywania, do
poprawiania, do ksztalcenia w
sprawiedliwosci - aby czlowiek
Bozy byt doskonaty, przysposobiony
do kazdego dobrego czynu" (2 Tm
3,15-16 BT II).

Komentujac ta wypowiedz Rus-
sella Josh MacDowell i Don
Steward, autorzy ksiazki "Oszu-
kani", stwierdzili: ze przeprowa-
dzajgc badania nad kultami, tylko raz
spotkali sie z wypowiedzig, gdzie
autor twierdzi, ze odtozenie jego
komentarzy i czytanie samej Biblii
doprowadzi czytelnika do ciemnosci.

17 Straznica 15 wrzesnia 1910, s. 298 wyd. ang.;
podkreslenia dodane
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DA< Czytelnicy Pisza DX

Dzien Dobry, Panie Tadeuszu!

Wielki podziw i szacunek dla pana! Za
to, co pan robi! Chciatbym zaczac
"studiowaé Bibli¢" z pewna rodzina
Swiadkéw Jehowy, i udowodnié argu-
mentami, ze zostali oszukani... Wiem,
ze to bedzie trudne, bo Oni sa bardzo
przekonani do swojej "prawdy" i orga-
nizacji... Czy mam jakie§ szanse powo-
dzenia? Na razie przeczytalem tylko
"Zanim zostaniesz Swiadkiem Jehowy
- przeczytaj!™, ktéra mnie bardzo prze-
konata, sa w niej mocne argumenty.
Mam jeszcze ksiazki pt. "O jakim Kré-
lestwie nauczal Jezus"”, "Swiadkowie
Jehowy zdemaskowani' i "Kwestia
czasow pogan'”, ale na razie nie mam
czasu czytaé, mysle Ze za miesiac beg-
dzie luzniej i wezmg si¢ za nie...

Mam jeszcze 7 innych ksiazek o
Swiadkach Jehowy i w wersji kompute-
rowych, ale priorytetem sa pana ksiazki
i to, co jest zawarte na stronie Fundacji!
Chciatbym prosi¢ o pomoc, jakie$ pod-
powiedzi. Najlepiej chyba w ogble w
rozmowie z nimi nie uzywaé, zadnych
ksiazek (tzn. przy nich nie korzystac)?
Jak takie studium przebiega? Czy mu-
sz¢ im podac¢ swoje doktadne dane? Bo
Oni bgda z innego miasta i myslatem
do nich dojezdza¢ do domu... Jestem
23latkiem, bardzo komunikatywnym...
P.S. Czy jest dostgpna jeszcze ksiazka
"Zanim zostaniesz Swiadkiem Jehowy -
przeczytaj!" Maciej

Niedawno wraz z cala rodzinka opusci-
lismy zborowa spotecznosé¢ SJ, daje sie
nam we znaki tzw. "odruch stadny",
"organizacyjny”, ktéry wymierzal czas
od zebrania do zebrania i od zbiorki do
zbiorki, chcemy uzyska¢ spokdj we-

wnetrzny 1 stana¢ mocno przy Panu,
czytamy Biblig jakby na nowo odkry-
wajac ja. Stowo przemawia do nas w
cudownie prosty sposoéb demaskujac
jedna po drugiej doktryng SJ.
Zaczynamy czu¢ si¢ wolni, lecz sami
wiecie, ze po 15-stu latach w Organiza-
cji nie jest to takie proste. A zatem
szukamy jakiej$ alternatywy (nieko-
niecznie spotecznosci), aby przeorgani-
zowaé nasze umysty do wchlaniania
czystej nauki. Jak na razie mysl o ja-
kiejkolwiek innej religii nas przeraza,
wigc sami dyskutujemy na temat Biblii
i tego co w niej czytamy.

Oczywiscie staramy si¢ przy kazdej
nadarzajacej si¢ okazji rozmawiaé z
ludZzmi o naszym Panu i o nadziei, nie
takiej jak SJ, lecz Biblijnej rzeczywi-
stej, danej nam przez Boga i Chrystusa.
| 0 dziwo ludzie daja nam postuch i nie
kiwaja glowami, ze mowimy rzeczy
wymyslane, daje nam to ogromna ra-
dos¢. Kochani, czekamy na odpowiedz

od Was i serdecznie Was pozdrawiamy.
Zbyszek z Rodzinka

List Drugi 2006.11.11.
Dzigkujemy Ci jeszcze raz serdecznie
za ksiazki, ktore nam przestates, czy-
tamy je z wielka uwaga. Podczas czy-
tania staramy si¢ mie¢ takie nastawie-
nie jakie nam zalecates (dzigki). Bardzo
nam si¢ podoba sposob, w jaki opisu-
jesz Krolestwo, o jakim uczyl Jezus
Chrystus, opis ten odpowiada S$cisle
opisowi Biblijnemu. Czerpiemy z tego
rado$¢ 1 budujemy swoja wiarg i zaufa-
nie do Pana.

Pragniemy Cig zapyta¢ jak Ty rozwia-
zate§ problem obchodzenia Pamiatki i
spozywania tzw. Emblematow? Oraz
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gloszenia Stowa. Bardzo nas ta kwestia
interesuje, jesli moglby$ napisa¢ nam
kilka zdan w tym temacie to begdziemy
Ci bardzo wdzigczni. Pozdrawiamy Cig
bardzo serdecznie zapewniajac o szcze-
rej mitosci Braterskiej. Z niecierpliwo-
scia bedziemy czeka¢ na Twoj list.
Postanowili$my rozsta¢ si¢ z Organiza-
cja, oto nasze o$wiadczenie

Twoi Bracia

Do Braci ze Zboru Stalo-

wa Wola-Potudnie
Kochani Bracia !
Podczas 15-letniego pobytu w ,,0Or-
ganizacji” SJ staralismy sie uczest-
niczy¢ w kazdym zebraniu cala
rodzing. Pomimo duzego nawatu
obowiazkow (kilkoro dzieci), oraz
stabego stanu zdrowia bralismy
czynny udziat w zyciu zborowym, a
zegar ,,0rganizacyjny” wymierzal
nam czas, od zebrania do zebrania.
Czy bylismy szczgsliwi? Czy czuli-
$my si¢ ludzmi wolnymi? Bynajm-
niej. Stosujac sie do zalecen ,,Nie-
wolnika”  jednocze$nie  byliSmy
czujni w kwestii udzielanych nam
rad oraz podawanych na tamach
czasopism proroctw i tzw. ,,nowych
swiatel”.
Szczegbdlna uwage zwracaliSmy na
zachowanie sie ,,braci zamianowa-
nych” na ich nastawienie do wielu
spraw jakie miaty miejsce w Zbo-
rze, oraz ,Slepe” i formalistyczne
postuszenstwo cztowiekowi (Ps.
146:3; Kaznodziei 8:10; Jer. 10: 23;
9:2-5).

Program wychowawczy koncen-
trowal si¢ niemal wyltacznie na
gloszeniu, 1 wszelkiego rodzaju
shuzbie wiazac w ten sposob kazde-
go glosiciela, gospodarujac jego
czasem 1 zyciem. Wielokrotnie
zastanawiato nas, dlaczego tak mato
uwagi poswigca sig relacji glosicie-
la z Chrystusem, aby nie byl dla
niego tylko postacia ksiazkowa.
Rok temu na wskutek ,,donosow”,
bez jakiegokolwiek potwierdzenia
»przyklejono” nam etykietke ,,0d-
Stepcow”, i to wilasnie zapoczatko-
wato w nas che¢ doktadnego ,,zba-
dania” nauk ,niewolnika” czy sa
one zgodne ze Stowem Bozym .
Ponad rok wnikliwie studiowaliSmy
Biblig, ktéra przekonata nas, ze
nauki ,.niewolnika” tylko w Kilku
procentach znajduja potwierdze-
nie w Slowie Bozym.

Okres ten byl dla nas jednym z
najtrudniejszych w naszym zyciu.
Wielkie rozczarowanie, stres, de-
presja, a dodatkowo reakcja na-
szych zborowych braci, ktorzy
dzien po dniu utwierdzali nas ze
werset z (Jan 13: 35), ma u nich
tylko symboliczne znaczenie. Fakty
te spowodowaty ze zaczgliSmy za-
dawac sobie pytania:

» < Skoro zbor Chrystusa ma by¢
poznawany po milosci, to, dlaczego
tylu braci 1 siostr w Organizacji nie
doswiadcza jej? Zwtlaszcza ci, kto-
rzy maja watpliwosci i tacy, ktorzy
decyduja si¢ odejs$¢ sa zniestawiani;
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» <« Skoro ,Prawda niewolnika”
wyzwala, dlaczego bracia czuja si¢
zniewoleni poprzez odgornie narzu-
cony sposob myslenia, §lepe postu-
szenstwo, batwochwalcza uleglosé
ludziom na tzw. ,,przywileju”, kto-
rzy sami nie stosuja si¢ do wymo-
gow biblijnych (Mat.23:15)?.

» < Skoro ,,Prawda” wyzwala, to,
dlaczego bracia zyja w ciaglej oba-
wie, ze robia wciaz za malo dla
nienasyconej Organizacji, podczas
gdy zaniedbuje si¢ wspotwyznaw-
cow, ktorzy potrzebuja zwyklej
ludzkiej pomocy lub zwyklego za-
interesowania (Przyp.17:17).

» < Jezeli Organizacja kieruje Bog,
to, dlaczego bez przerwy zmienia po-
glady nazywajac to ,,nowym $wiattem”,
skoro Bog jest nicomylny i nigdy nie
ktamie? (np.: w kwestii zmartwych-
wstania  Sodomitéw, przeszczepow
narzadow, stosowania zastrzykow z
surowicy etc?.

» < Dlaczego organizacja tak bar-
dzo obawia si¢ odmiennych pogla-
dow i nie pozwala kwestionowaé
niektorych zagadnien? Czy zwykli
bracia zapowiadali koniec §wiata na
rok: 1914, 1918, 1925, 1935, 1940-
45, 1975, koniec XX wieku? Prze-
ciez wszystko to pochodzi od Ciata
Kierowniczego.™

» < Dlaczego zatem Towarzystwo
wypiera si¢ wlasnych wypowiedzi

18 prowadzenie rozméw na podstawie Pism s72;
P95/07/08/s.8,9)?

lub zrzuca wing na ,,mylne oczeki-
wania” szeregowych Swiadkow.™
Kochani przeciez ,,Prawda” sama
si¢ obroni i nie potrzebuje adwoka-
tow, a jesli nie jest prawda to jest
ktamstwem. Warto w tym miejscu
przytoczy¢ (5 Mojz. 18:20-22).

. Jednakze prorok osmielajqcy sie mo-
wi¢ w moim imieniu stowo, ktorego mu
nie nakazatem mowié, lub mowiqcy w
imieniu innych bogow, ow prorok
umrze. A jesli powiesz w swym sercu:
"Skad bedziemy wiedzie¢, ktorego
stowa nie mowil Jehowa?”, to gdy
prorok mowi w imieniu Jehowy i stowo
to sie nie sprawdzi ani nie spelni, jest
to stowo, ktorego nie mowil Jehowa.
Prorok mowit je z zuchwalstwa. Nie
wolno ci Sie go uleknqé, Kiedy ktamca
zostanie zdemaskowany, jego reputacja
natychmiast legnie w gruzach. Kto mu
ponownie zaufa?-- Takiego cziowieka
rzeczywiscie dosiegnie zguba, gdyz
wszystkich klamcow wymieniono poO-
srod o0sob, ktore poniosq wieczng
$miec”(0Obj.21:8) "PNS

A zatem, Prawda nie moze obawiac si¢
otwartej dyskusji ani mie¢ jakiegokol-
wiek powodu do Igku przed doktadnym
jej zbadaniem. Wszelka nauka, ktora
trzeba chroni¢ przed takim badaniem,
nie zashuguje na to, aby ja glosi¢. Biblia
za$ zachgca, aby Prawdy szukaé jak
skarbu (Przyp. 2:4-6).

Duma i zarozumiato$¢ ,,Organizacji”
nie pozwala przyzna¢ racji szczerym
ludziom badajacym Pismo Swigte, aby
nie wyszedt na jaw jej falsz. Rola ,,Or-
ganizacji” tak urosta ze przestonita
wielko§¢ samego Syna Bozego-Pana

19 Prowadzenie rozméw na podstawie Pism $.78, 138,
632- 33; W 95/11/01/Str.17 ak.6 oraz Str. 20 ak.15)?
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Jezusa Chrystusa. Odizolowata ludzi od
autentycznych kontaktow z Bogiem i
Jego Synem, a skupia cala uwage na
sobie. Nie do przyjecia jest twierdze-
nie, ze zbawienie jest w ,,Organizacji”,
przeciez Jezus Chrystus oddat zycie za
ludzi, a nie za zadna Organizacjg¢ (Jan
3:16, Rzym 3:24,28; Efez. 2:8).
Organizacja, wciska si¢ niemal w kazda
dziedzing zycia Braci, manipulujac ich
umystami tak, ze niektorzy stali sig
fanatykami organizacyjnymi. Zauwaz-
cie ze przywodcy ,,Organizacji” nie
pytaja, czy uznajemy Boga i Chrystusa
ale czy uznajemy i jesteSmy lojalni
,hiewolnikowi” o ktérym Biblia
wspomina tylko w Mat 24: 45-51 por.
Luk 12:40, 48. A przeciez jak wynika z
wersetow Mat 24:45-51 dopiero jak
Pan przyjdzie powtornie okaze sie, kto
byt tym wlasciwym niewolnikiem.
Natomiast ,nowe S$wiatlo”, ktore co
jaki§ czas zaswieci raz przedstawia
przyjscie Pana Jezusa za kazdym razem
inaczej. Bog nie potrzebuje ,kanatu”-
jako ,posrednika” migdzy Bogiem a
ludzmi, bo jest juz Posrednik- Jezus
Chrystus (1Tym 2:5).

Modlimy si¢ za Was Kochani Bracia,
abysécie dali wiar¢ Biblii, a bardzo
szybko odkryjecie, ze nauki ,,Organiza-
¢cji” sa niebiblijne. Nadmieniamy ze nie
jest nam lekko odej$¢ bo wielu z Was
bardzo cenimy, nie odwracamy si¢ od
Was lecz od nauk ,,Organizacji”.
”Szukajcie a znajdziecie™- to stowa
Jezusa Chrystusa i to On jest naszym
Przewodnikiem i Przyjacielem, On
oddat za rodzaj ludzki zycie, bo zaleza-
fo Mu na tym aby$my zyli (Jan 3:36).
Proscie zatem o pomoc Ducha Swigte-
go aby pomogt Wam zrozumie¢ Stowo
Boze, wowczas Wasze oczy si¢ otwo-

rza i ,poznacie prawde” 1 ta , prawda
was wyzwoli”, wowczas ,,prawdziwie
wolni bedziecie” (Jan 8:36; Gal 5:1).
Nie bedziecie juz niewolnikami ,,nie-
wolnika”, sami zobaczycie co znaczy
by¢ wolnymi w Bogu i Chrystusie.

"Wy jestescie moimi przyjaciotmi, jesli
Czynicie to, co wam nakazuje. Juz nie
nazywam was niewolnikami, poniewaz
niewolnik nie wie co czyni jego pan.
Ale ja nazwalem was przyjaciolmi,
poniewaz oznajmitem wam wszystko, co
ustyszatem od mego Ojca”( Jan
15:14,15).

Kochani, to tylko czg¢$¢ zagadnien, bo
wszystkich nie sposob przedstawi¢ w
jednym krotkim liscie np. kwestig ,,ma-
fej trzddki”, nadziei zycia na ziemi, co
Scisle wiaze si¢ z podziatem na dwie
grupy ludzi, pierwszego zmartwych-
wstania i przyjscia Jezusa,
/widzialnie/, a nie niewidzialnie jak
chce tego ,,niewolnik™.

W zwiqzku z powyzszym odiqczamy sie
calq rodzing od Organizacji SJ. Jaki
jest cel biegnigcia do mety, jesli nie
znajdujemy si¢ na niewlasciwym
torze? Zdajemy sobie sprawe, ze po
tym licie nasze imi¢ w Zborze zostanie
zniestawione 1 zabronia Wam z nami
rozmawiac.

Czy tak wyglada wolnos¢? (Gal 5:1).
Czy bardziej si¢ nie boicie ludzi niz
Boga? W milosci nie ma bojazni.
Niech Dobry Bog i Jezus Chrystus
doda Wam sil i madrosci z gory
abyscie uczciwie 1 bez lgku mogli
studiowa¢ Stowo Boze. Zapraszamy
was na nasza strong internetowa.

Nasz mail: wzm@vp.pl

Wasi Bracia: Zbyszek z rodzing
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